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P iehe Teser!
Der Monat Mérz bietet uns mehre-
re Anregungen zum Nachdenken.
Es ist der Monat des Fastens und
der Bulie, aber auch der Freude
(iber die Auferstehung des Erlésers
der Menschheit, Jesu Christi, denn
die letzten Méarztage feiert die ganze
christliche Welt das Osterfest. Der
Kalender erinnert uns auch an die
Friihjahrs- Tagundnachtgleiche, was
bedeutet, dal3 der Friihling endgdiltig
seinen Einzug hélt, um uns mit mehr
Griin und Bliten der erwachenden
Natur zu erfreuen.Die Mitglieder des
Karpatendeutschen Vereins denken
jedoch bestimmt dariiber nach, wie
wir in Zukunft nach der - Ende Feb-
ruar stattgefundenen Generalver-
sammlung des Karpatendeutschen
Vereins in der Slowakei in KoSice/
Kaschau das Vereinsleben besser
gestalten kénnen. In den Delegier-
ten resoniert noch der Verlauf der
Versammlung, mit dem einige mehr,
die anderen weniger zufrieden wa-
ren. Unsere persénlichen Gefiihle,
vielleicht auch Enttauschung sollten
wir aber nicht in die Ortsgemein-
schaften (ibertragen. Konzentrieren
sollten wir uns vor allem darauf, wie
wir weiter das Gute, das wir im Ver-
(Fortsetzung S. 2)

arpaenblatt

Mesachik Nemcov na Slovensku
Monatsblatt der Deutschen in der Slowaket

6. JAHRGANG

MARZ

1997
4 Sk

Aus dem Inhalt

Heute Beilage: Jugendpalette
® Das 25 ® Bundestreffen der
Karpatendeutschenin Karlsru-
he ® Wir laden zum II. Kultur-
und Begegnungsfest ein (S. 2)
@ Heimatliche Osterbrauche
(S. 6-7) ® Das Museum und die
Jugend (S. 8) ® Abschnitte aus
der Geschichte (S.9)®PreRbur-
ger Sagen und Kaleidoskop
(S.10) ® Veranstaltungen der
Region PrefRburg (S. 11)
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SOBEK uNO DERR ONORE] POSS.
WIR GRATULIERENM.

Generalversammlung des Karpatendeutschen Vereins in der Slowakei
am 22. Il. 1997 in KoSice /Kaschau

Gegenwart und Zukunft der Karpatendeutschen

Am 22.11.1997 versammelten sich die Delegierten und
Gaste in Kaschau, dem Sitz der Landesleitung des KDV zur
Generalversammlung des Karpatendeutschen Vereins in
der Slowakei, die im Sinne der Vereinssatzungen nach 3
Jahren einberufen wurde. Einleitend hie Frau Gertrud
Greser, Landesvorsitzende des Vereins alle Gaste herzlich

Fin Blhick auf die Teilneliner der Versammlung

Fotos: kb-u

willkommen: Frau Heike ZENKER, Botschafterin der Bun-
desrepublik Deutschland, Frau Jana ORLOWSKI, Kulturat-
taché der Deutschen Botschaft, Herm Alojz RAJNIC, Leiter
der Kanzlei des Prasidenten der SR in Kaschau, Herrn
Romedi ARQUINT, Prasident der FUEV, Herrn Armin NIC-
KELSEN, Generalsekretar der FUEV, Herrn Oskar MAR-
CZY ,-Bundesvorsitzender der Karpatendeutschen Lands-
mannschaft, Stuttgart, Herrn Gerhard FREIRLER von der
Klemensgemeinde, Osterreich, Herrn Adalbert HAAS von
der Karpatendeutschen Landsmannschaft, Herrn Lothar
KAUP, Fachberater des Bundesverwaltungsamtes, Herrn
Walter Erath, Koordinator der Programmiehrkrafte in Ka-
schau und alle Delegierten.

Die neugegrindete Kulturgruppe aus Kaschau begriufite
die Teilnehmer mit kurzem Kulturprogramm.

Aus den Gruftworten der zahlreichen Gaste nehmen wir
heraus:

Frau Heiker ZENKER wirdigte in ihrem Gruflwort die
bisher geleistete erfolgreiche Arbeit. Auch die Bundesregie-
rung hat dazu beitragen konnen: bei der Schaffung der
Begegnungsstatten, bei der Sprachausbildung und in ande-
ren Gebieten. .Wenn wir zuriickblicken, dann bietet es sich
auch an, dall man kurz nach vorne blickt und fragt sich,
wohin gehen wir, was wird aus dieser Vereinigung, an der
unser Herz hangt... .Sicher wird sich ihre Arbeit darauf

(Fortsetzung 5. 3)



INFOSERVICE

In Bonn
iiber die Slowakei

Bei der Debatte des Bundestages
Uber den Bericht der deutschen Re-
gierung zur Situation in den Landern
Mittel- und Osteuropas, die am letz-
len Februartag verlief, betonte der
Bundesminister des Auswartigen
Kiaus Kinkel das Interesse Deutsch-
lands, daft die Slowakei in die west-
lichen Strukturen integriert werde
und flgte hinzu, dafl es gar kei-
nen sinnhat, die Slowakeiauszulas-
sen. Klaus Kinkel bezeichnete auch
die Tschechich - deutsche Deklarati-
on als bedeutenden Fortschritt in
den Bezilehungen zwischen der
Bundesrepublik Deulschland und der
Tschechischen Republik. Die De-
batte bestatigte die Ubereinstimmung
der Koalitions- und Oppositionsab-
geordneten in der UnterstUtzung der
Erweiterung der NATO und EU. Es
wurde auch die SchlUsselaufgabe
erwdhnt, die in diesem Prozefl
Rufiland spielt und es wurde ein sol-
cher Zutritt zu Moskau gefordert, der
es nicht isolieren wird. Klaus Kinkel
dufierte einen ., behutsamen Optimi-
smus”, dall bis zum Sommer ein
Abkommen Uber eine Charta geson-
derter Beziehungen zwischen der
NATO und Rufdland erreicht wird.
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— Wir laden zum |l. Kultur- und Begegnungsfest ein
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Der Bundesvorstand der Kar-
patendeutschen Landsmann-
schaftin Stuttgart hat beschlos-
sen, das 25. Bundestreffen zu
Pfingsten 1997 in Karlsruhe
abzuhalten. Es ist ein Jubildums-
treffen, an dem wir, in der Slo-
wakei verbliebenen Deutschen
mit Freude teil-

neuen Heimat nach Kréften zu
helfen und zum gegenseitigen
Verstindnis beizutragen®. Dort
hat sein ,Heim* auch das Kar-
patendeutsche Museum, in wel-
chem eine Fiille von Ausstel-
lungsobjekten gesammelt ist.
Es lohnt sich, es zu besuchen.
In den Rahmen

nehmenméchten.

17. - 18. Mai 1997

des Bundestref-

Zum vierten Mal
ist es uns gegénnt, ohne Hin-
dernisse mit unseren Lands-
leuten zu feiern. In diesem Jahr
ist es eine doppeite Feier, denn
vor 40 Jahren hat die Stadt
Karlsruhe die Patenschaft iiber
die Karpatendeutsche Lands-
mannschaft ibernommen. In
einem Patenschaftsvertrag ver-
pflichtet sich die Stadt Karlsru-
he, ,,den aus der Slowakei ver-
triebenen Landsleuten in der

fens falltauch die
einmalige Ausstellung ,,Gotik in
der Slowakei”, die den Besu-
chern die Schitze unserer
Geschichte darstellen wird.

Wir moéchten bei der doppel-
ten Feier unserer Landsleute
dabei sein.

Ndhere Informationen (lber
die Fahrt aus der Slowakei er-
fahren Sie von den Vorsitzen-
den lhrer Region.

kbf

Wir werden wieder tanzen und smgen

Die Landesleitung des Karpatendeutschen Ver-
eins gibt bekannt, dafl} das II. Kultur- und Begeg-
nungsfest vom 26.- 29. Juni 1997 in Kesmark
stattfinden wird. Aufler den Tanz- und Gesang-
gruppen aus allen Regionen des Karpatendeut-
schen Vereins in der Slowakei haben einige En-
sembles aus dem Ausland ihre Teilnahme besta-
tigt :

Volkloregruppe,Rosmarein® aus Temeswar, Ru-
méanien; Kultur-Volkstanzgruppe ,KRANZ" aus Osi-
jek, Kroatien;  Béhmerwald" -Volkstanzgruppe
aus Minchen; ,Rosmarin® - Tanzgruppe und
Johanniskapelle der Ungarndeutschen, Kultur-
verein Vassuth, Ungam; Jugend-Blaskapelle
aus Apenrade,Danemark; Schmdllner Tanz und

Trachtengruppe aus Hattendorf, Deutschland

Wir laden Sie alle zu unserem grofien Treffen
herzlich ein!

Fur unser |. Kultur - und Begegnungsfest 1996
sind im vorigen Jahr zahlreiche Spenden von
unseren Génnern eingelaufen.

Allen, denen die Entfaltung der deutschen Kul-
tur in der Slowakel nicht gleichgultig ist und
unsere Veranstaltung auch in diesem Jahr finan-
ziell unterstitzen méchten, geben wir das dafir
bestimmte Bankkonto bekannt:

V&eobecna Uverova bankaPoprad, poboéka
KeZmarok, Kontonr. 30836-562/0200

Allen Gdénnern herzlichen Dank!

Rarpatenblatt

BETRACHTUNGEN
FUR DIESE ZEIT

(Fortsetzung von 8. 1)

ein erreicht haben, entwickeln und
festigen, wie wir die Vereinstétigkeit
und damit auch das Leben der Kar-
patendeutschen um weitere bilden-
de, kulturelle und gesellschafiliche
Aktivitdten bereichern kénnen. Es
ist sicher nicht ausschlaggebend, ob
der Sitz des Vereins in Preflburg, im
Hauerland oder in Kaschau ist. Ent-
scheidend fst die Verbundenheit je-
des einzelnen Vereinsmitgliedes mit
seinem Karpatendeutschen Verein.
Das aufrichtige Bemliihen eines je-
den von uns und aller gemeinsam,
etwas Niitzliches fiir die Gegenwart
und fiir die Zukunft der Karpaten-
deutschen in der Slowakei zu tun. In
vielen Ortsgemeinschaften hat man
dies schon begriffen und veranstal-
tet ohne Instruktionen ,von oben”
sehr schidne Veranstaltungen. An-
derswo werden Wege und Formen
gesucht, wie man fir die Vereinsta-
tigkeit alle, denen in den Adern deut-
sches Blut kreist, gewinnen kann.
Sicherlich sind die Bedingungen in
den Regionen und Ortsgemeinschar-
ten unterschiedlich Viele werden ein-
wenden. dall man firalles Geld bend-
tigt. Das Leben hat aber die Wahr-
haftigkeit des biblischen klopfet an
und wird euch aufgetan” bestétigt.
Es finden sich auch Sponsoren, die
bereitwillig ein gutes Vorhaben un-
terstitzen, nur muld man sie suchen
und nicht nur mit gefaiteten Handen
auf Unterstiitzung ,von oben” war-
ten. Erfolg bei diesem Suchen und
viele interessante und niiizliche Ver-
anstaltungen auf der Vereinsebene
winscht von Herzen

thre Gabriele KINTZLER

Hlustriertoto ; kb-n

Frihlingsboren
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Gegenwart und Zukunft
der Karpatendeutschen

(Fortsetzung von S. 1)

ausrichten, junge Leute , ganz junge Leute fiir den
Verein zu gewinnen durch ein breites Angebot und
durch die Tatsache, dall man den Verein als etwas
darstellt, der fiir alle, die sich mit der deutschen Kultur
verbunden flhlen, offensteht”..."Ich persénlich em-
pfinde es als groflen Gewinn, nicht nur ich, sondern
alle Behdrden und Stellen in der Bundesregierung,
die mit dem Verein zu tun haben, daB Sie als Vorsit-
zenden eine Dame der reiferen jungen Generation
habe, die alles versucht, um diese Dinge zu vereini-
gen und der klar ist, dai dieser Verein langfristig ein
Ziel haben muf und das kann nur sein, wenn man die
Jugend fUr sich gewinnt”.

Herr Alojz RAJNIC: Herr Prasident Michal Kovaé
legt Wert darauf, an solchen Treffen teilzunehmen,
um zu dokumentieren, dal® wir helfen wollen, in der
Slowakei eine birgerliche Gesellschaft zu bauen. Es
ist hier eine 800-jahrige Geschichte der Besiedlung
der Deutschen in der Slowakei, es ist hier christliche
Tradition.

.Jch bin der Meinung” setzte er fort, .dafl eine
allseitige Hilfe notwendig ist bei der Eingliederung der
Slowakei in die europdischen Strukturen und da
erwarten wir volle Hilfe von der Bundesrepublik
Deutschland”. Ich bin sehr froh, dal heute der Vor-
sitzende der Karpatendeutschen Landsmannschaft
aus Deutschland hier teilnimmt und dald auch viele
Gaste hier sind, die vor 50 Jahren das Land verlassen
muften. Heute ist die Zeit gekommen, dal} wir diese
Bindungen erneut aufnehmen missen und sie auf-
bauen, damit wir gemeinsam eine harmonische Ein-
heit eines grofien Europa griinden.

Herr Romedi ARQUINT dankte im Namen der
FUEV fur die Einladung und setzte fort" ,Es ist die
kleinste Volksgruppe, die ich besuche. Wenn man
die 10 - 15 000 Karpatendeutschen die es heute gibt,
vergleicht mit der Geschichte und Kultur, aber auch
Bevolkerungszahl, die es anfangs dieses Jahrhun-
derts hier gab, dann kann man sich ein Bild machen
uber die tragische Entwicklung, der 3 bis 4 Generati-
onenunterworfenwaren, historische Schicksalsschla-
ge, die ohne ihr eigenes Zutun sich Uber sie ergin-
gen”.

.Wir haben in diesen wenigen Tagen, aber auchin
den Kontakten, die wir bisher mit den Karpatendeut-
schen in der Slowakei gehabt haben, viele Details
erfahren und was mich am meisten beeindruckt hat,
das ist die auf Dialog und Verséhnung ausgerichtete

Andervorbereitenden Ratstagung am 21.Februar hielten die offiziellen Gdste der Generalversammlung eine
Aussprache mit dem Karpatendeutschen Rat. Bis in die spéten Abendstunden wurde das Programm der
Versammlung und der Satzungsentwurf des KDV besprochen.Von links: Romedi Arquint, Oskar Marczy,

Gertrud Greser

Einstellung, eine Haltung der Karpatendeutschen,
die sich nicht an der Vergangenheit orientiert, son-
dern eine Zukunft sucht und nach vorne schaut. Und
ich denke, dasist grundiegende Basis flr eine frucht-
bare Arbeit der Minderheit"...

Er versicherte weiter, dalt die FUEV durch die
Mitgliedschaft der Karpatendeutschen, die letztes
Jahrin den Kreis der liber 80 Mitgliedorganisationen
aufgenommen wurden, dadurch auch eine Bereiche-
rung erfahren durften. ,Und ich méchte sagen, es
freut uns, die FUEV, dal wir bei dieser Arbeit dabei
sein konnten und hoffen, dalt wir in der Zukunft auch
bei derweiterfihrenden Arbeit dabei sein kénnen und
uns gemeinsam auf ein Europa zu bewegen kdnnen,
in dem Minderheiten und Mehrheiten Formen des
Zusammenlebens gefunden haben, die Traditon, der
Achtung, der Menschenwurde und der kulturellen
und sprachlichen Entfaltung in unserem Kontinent
entsprechen.

Herr Oskar MARCZY wies auf die Leistungen des
Vereins in den letzten 6-7 Jahren hin: ,Wir haben
tatsachlich die Mauern dieses Hauses, die Pfeiler
dieses Karpatendeutschen Vereins gebaut mit Dach
und den Zimmern drin, und wir kénnen drin leben,
und die néchsten Jahre werden darauf ankommen ,
daft wir dieses Haus, das wir gebaut haben, mit
einem Innenleben erfiillen, das uns noch ein Stlick-
chen weiter bringt, als bisher"..., Was wir brauchen
und was wir wiinschen, ist - starkere Informationen
von Region zu Region, von der Landesleitung zu den
Ortsgemeinschaften. Hier muft also im Inneren eini-

Nach der Beendigung der Versammlung noch ein Gruppenfoto der alt-neuen Funktiondire des VUereins und
derwerten Gdiste: von links Oskar Marczy, Otto Sobek, Gertrud Greser, Ondrej Péss, Adalbert Haas, Johann
Kawasch.

ges noch verbessert werden. Was wir brauchen, ist
natlrlich auch die Zusammenarbeit mit den Minder-
heiten und ich bin ganz glicklich und stolz, dal heute
der Prasident der FUEV da ist, die ein Sprachrohr ist
in Strallbourg, im Europaparlament fir Minderhei-
ten.” ,Ganz wichtig brauchen wir, dafl wir die deut-
sche Sprache in diesem Land wieder ansaflig ma-
chen, wie es nur maglich ist.”

. Und was mich am meisten bewegt - dal Anfang
Februar hier in Kaschau 120 Jugendliche zusam-
mengekommen sind, die bereit sind, diese Arbeit
mitzutragen.” denn...."die Jugendgeneration kann
nicht in Deutschland fortgesetzt werden und das
Karpatendeutschtum kann nur im Erstehungsland
fortgefilhrt werden. Die Zukunft der Karpatendeut-
schen wird hier in diesem Land gegriindet, nicht in
Deutschland.”

Herr Gerhard Freissler Der geplante Kulturpfad
(in Kesmark) hat bei mir Wurzeln geschlagen. Das ist
eine ldee, die man durchsetzen solite. Wenn Reisen
von Fremdenfiihrern gemacht werden, kommen die
Leute mit der Erinnerung zuriick, dal die Slowakei
erst 1918 entstanden ist.Die friheren Jahrhunderte
werden verschwiegen.

.Die Erhaltung des Deutschtums in der Slowakei
kann nur Uber Sie, die hier lebenden und iiber die
Jugend gehen®. Unsere Hauptaufgabe ist: Die Kin-
derlager, die Wanderungen, das Zusammenleben.
Ichméchte Metzenseifen erwdhnen. Schon das dritte
Jahr kommen Jugendliche hin und sind begeistert.
Und hier entsteht eine Bricke.

JWir wollen Ihnen helfen, aber wir brauchen Anre-
gungen von lhnen, wir brauchen Sie, um lhnen helfen
zu kdénnen®.

Herr Armin NICKELSEN las das Grulwort von
Hans Heinrich Hansen, dem Hauptvorsitzenden des
Bundes deutscher Nordschleswiger vor...

JWir freuen uns Uber die positive Entwicklung, die
dank lhrer Arbeit sehr deutlich erkennbar ist. Dazu ist
die Mitarbeit vieler ehrenamtlicher Krafte unentbehr-
lich, die in den vielen Regionen tétig sind. Es erfordert
aber an der Spitze des Verbandes auch eine gute
Flhrungskraft. und als solche habe ich Sie, sehr
verehrte Frau Greser in den vergangenen Jahren
kennen- und schatzen gelernt”.

JWir haben die Erfahrung gemacht, dai die Zu-
kunft einer Minderheit nur in friedlicher Koexistenz
mit der Mehrheitsbevdlkerung gewahrleistet ist.. Ich
wuinsche lhnen daher, daft es Ihnen auf Ihrem weite-
ren Weg gelingen mdge, die volle Gleichberechti-
gung seits des slowakischen Staates und seiner
Bevolkerung zu erzielen....Ich winsche lhnen, dafi
es lhnen gelingen mdge, die Jugend fiir diese Arbeit

(Fortsetzung auf der néchsten Seite)



fnden Pausen verliefen zahlreiche individuelle Ge-
spriiche. Aufder Aufnahme die Botschafterin dey BRD
Fran Heike Zenker im Gesprdch mit dem Vorsitzen-
den der Region Hanerland Herrn Anton Oswald

(Fortsetzung von S, 3)

zu gewinnen, denn wer die Jugend hat, kann getrost
in die Zukunft schauen”,

Herr Nickelsen fugte hinzu..." Vielleicht soliten Sie
bei der Abstimmung der Satzungen daran denken,
dalt vielleicht ein Jugendlicher aus jeder Region
stimmmberechtigt ist, denn nur so gewinnen Sie inre
Jugend”...

Einen Grulbrief sandte der Stellvertretende Minis-
terprésident der SR, Herr Jozef Kalman, der Kultur-
minister der SR, Herrlvan Hudec, der Generaldirek-
tor der Sektion flr lokale und Sonderkultur beim
Kulturrministerium der SR Herr Dusan Mikolaj und
die Botschafterin der Republik Osterreich Frau Ga-
briele Matzner

Mit groBBem Interesse hérten die Teilnehmer den
umfangreichen und detailierten Bericht Gber die Ta-
tigkeit des Karpatendeutschen Vereins in der Slowa-
kel seit der letzten Generalversammiung, den mit
grofler Ubersicht die Vorsitzende des Vereins Frau
Gertrud Greser erstattet hat. Es (berschreitet den
Rahmen der Mdglichkeiten, in dieser Ausgabe des
Karpatenblattes detailiert darauf einzugehen. Es ist
ein Bericht Uber die Gegenwart und Zukunft des
Vereins. Und Uber diese Gegenwart und Zukunft
entfaltete sich eine rege Diskussion der Delegierten
und Gaste. Es fielen zahlreiche positive, aber auch
kritische Worte, die ein Beweis sind, dal uns die
Zukunftunseres Vereins nicht gleichglltig ist, dal’ wir
in allen Regionen bestrebt sein missen, das Mitei-
nander und Flreinander tatsachlich in Taten umzu-
setzen, wenn unsere Minderheit bestehen und sich
entfalten soll. (Es ist aber schade, dal von 74 Dele-
gierten nur 60 an der Generalversammliung teilge-
nommen haben).

Das KARPATENBLATT ist bereit, die Diskussion
lber die Themen, die bei der Generalversammiung
angesprochenwurden, weiterzufiihren, konkrete Vor-
schldge, die zur Intensivierung des Vereinslebens
und der Kontakte zwischen den Regionen beitragen,
zu verdffentlichen.

Nach Abstimmung der neuentworfenen Satzun-
gen des Vereins folgte die Wahl des Landesvorstan-
des. Frau Gertrud Greser wurde wiederholt zur
Vorsitzenden des Karpatendeutschen Vereins ge-
wahlt und Herr Otto Sobek und Herr Ondrej Poss
bleiben auch fir die nachste Wahlperiode ihre Stell-
vertreter.

Wunschen wir uns und unserer Landesleitung
gemeinsam viel Erfolg !I!

{kb-ktz/
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Deutsche Sprache im Aufwind

Gymnasien mit verstarktem
Deutschunterricht

Es ist nichts Neues, dalk man in der Slowakei
seit einigen Jahren verstérkt nach Westen blickt
und von dort Anregungen, Ideen und Hilfe erwar-
tet. Diese Einstellung hat auch ihre Auswirkungen
auf die Erziehungswinsche der Eltern und Kin-
der. Die Nachfrage nach Sprachunterricht beson-
ders in Deutsch und Englisch ist so grof}, daf die
Wiinsche nichtan allen Schulendes Landes véllig
erfullt werden kénnen.

Doch gibt es auch Ausnahmen: In Bratislava
{Gymnasium Ivana Horvatha; Gymnasium Vazo-
vova), Prievidza (Gymnasium NedoZerského)und
Kosice (Gymnasium Opatovska) finden sich Gym-
nasien, die die deutsche Sprache besonders fér-
dern. Diese Schulen bieten Klassen mit verstark-
tern Deutschunterricht an. Das heifit, die Schiler
erhalten von der 1. bis zur 4, Klasse wodchentlich
mindestens 8 Stunden Deutsch. Dall miteinem so
intensiven Sprachunterricht auch ganz andere
und viel bessere Ergebnisse als in den Klassen
mit normalem Deutschunterricht erzielt werden,
liegt auf der Hand.

Deutsche Lektoren

Die Bundesrepublik Deutschland hat dieses
schon seit einigen Jahren bestehende Engage-
ment auch dadurch gefdrdert, dalt sie 2 deutsche
Lektoren an fast jede dieser Schulen vermittelt
hat, welche die Arbeit der slowakischen Deutsch-
lehrer unterstitzten. Durch die fruchtbare Zu-
sammenarbeit und durch den bestandigen Ge-
dankenaustausch lernen sich deutsche und slo-
wakische Lehrer besser kennen. Auch die Arbeit
inden Klassen wird dadurch effizienter. Beivielen
Schilern erhoht sich auch die Lernmotivation,
wenn sie wissen, dalk sie ein oder mehrere Jahre
lang von einem sogenannten  native speaker’
unterrichtet werden. Deutsche Lehrer kénnen
besonders im Bereich der Landeskunde ein aktu-
elles Deutschlandbild vermitteln. Auch was die
Schulung der Aussprache betrifft, ist es ganz
wichtig, .richtige” Deutsche als Vorbilder zu ha-
ben.

Das Sprachdiplom
Eine weitere Forderung und Besonderheit der
Schulen ist die Tatsache, dalb ihre Schiiler auch

an den Priifungen zum Deutschen Sprachdiplom
der Kultusministerkonferenz teilnehmen. Diese
Prifungen werden weltweit an den von Deutsch-
land geférderten Schulen abgehalten. Die Teil-
nahme an ihnen ist zwar freiwillig, doch haben die
Ergebnisse eine grofle Aussagekraft fir die
Qualitat des Deutschunterrichts an derjeweiligen
Schule.

Das Sprachdiplom stellt ahnliche Anforderun-
genin Deutsch an ausléndische Schiler wie das
deutsche Abitur in der ersten Fremdsprache (En-
glisch, Franzdsisch) andeutsche Schiler. Deshalb
bedeutet das Bestehen der Priifung und die Aus-
handigung der Urkunde auch, daflt der auslan-
dische Schilleriiber die notigen Deutschkenntnis-
se verflgt, um an einer deutschen Universitat
studieren zu durfen. Er muR also keine weitere
Sprachprifung ablegen, wenn er ein Studium in
Deutschland aufnehmen will,

Fir die Schulen selbst sind die Ergebnisse ein
Gradmesser daflr, wie der Deutschunterricht im
internationalen Vergleich abschneidet. Denn die
einheitlichen Prifungsaufgaben werden in
Deutschland ausgearbeitetund allen teilnehmen-
den Schulen zugeschickt. Die Arbeiten der Priflin-
ge werden ebenfalls anonym und zentral in
Deutschiand korrigiert und bewertet, so da fir
alle Teilnehmer gleiche Chancen bestehen.

Das Gymnasium Opatovska in Kosice hat im
Frihjahr 1996 als erste slowakische Schule an
den Sprachdiplomprifungen teilgenommen und
fast 90 Prozent der Schiler haben das Diplom
erhalten. Dieses Ergebnis bedeutet international
einen Spitzenplatz fiir die Slowakei.Anfang Feb-
ruar 1997 haben auch die Schulen in Bratislava
und Prievidza an den diesjahrigen Prifungen teil-
genommen und man erwartet ein ahnlich gutes
Ergebnis wie im Vorjahr.

Alle Eltern, die also fir ihre Kinder eine beson-
dere Férderung in der deutschen Sprache wiin-
schen, sollten sich an diese Schulen mit verstark-
tem Deutschunterricht wenden. Die Schulen ver-
flgen meistauch Uberangeschlossene Internate.
Die Anmeldungen fir das ndchste Schuljabr sind
bereits im Gang.

Dr. Walter ERATH, Studiendirektor,
Fachschaftsberater am Gymnasium Opatovska,
Kosice

Vicobecné informacie

Zapis na vysokyu skolu
Studium na vysokej zkole
Potrebné finanéné prostriedky
Viza

MozZnosti ziskania Stipendia

a vzdeldvania
Volkswagen-Stiftung
Friedrich €bert Stiftung

€uropa - Holleg Hamburg
Vladne Stipendia - Bavorsko

Nemecko «

Déleiité adresy

sStudium v zahranidi

Podmienky prijatia na vysoky skolu v Nemecku

Nemecké nadacie a organizdcde na podpory vedy
Deutscher Akademischer Austauschdienst (DAAD)

Naddacia Alexandra von Humboldta

Wichtige Information

Studium im Ausland

SAIA SCTS Bratislava kommt
allen Interessenten fir ein
Studium im Ausland zur Hilfe.
,Deutschland” ist die erste
Broschure aus der Serie, die he-
rausgegeben wurde, umdie Grund-
informationen Uber Mdglichkei-
ten eines Studiums im Ausland
Zu bieten. Sie ist in jedem Haus
der Begegnung in unseren Re-
gionen zur Verfiigung. Bestellen
kann man dieses nutzliche Infor-
mationsmaterial an der Adresse:

SAIA-SCTS, Na visku 8,

810 00 Bratislava 1,

Tel.: 07-5333 010, 5333 762,

Fax: 07-5335 748.




Rarpatenblatt

REGIONEN -

Ein gelungener

Karneval

Die Ortsgemeinschaft des KDV
in Schwedler veranstaltete fiir un-
sere Kinder einen Karneval® mit
Kulturprogramm. Am 7. 2. 97. ver-
sammeften sich alle Masken™ im
Schwarzen Adler, wo sie sich dann
im Saal austobten. Der Vorstand
des KDV bedankt sich bei den El-
tern aller Masken, die ihnen ja die
schdne Maskenbekleidung schnei-
derten.

Franz RICHWEIS

[ Bratislava/PreRburg

Hoher Besuch aus der Bundesrepuhhk

In der Februar-Ausgabe unse-
res Karpatenblattes konnten wir
lesen, dal die Prasidentindes Bun-
destages, Frau Rita Slssmuth
die Hauptstadt der Slowakischen
Republik besucht hat. Diese
Nachricht méchten wir insoweit
erganzen, dal Frau Sissmuth
anlallich ihres Besuches Zeit
fand, auch Vertreter der in der Slo-
wakei lebenden kleinen Minder-
heit zu empfangen. Zu einem sol-
chen Zusammentreffen kam es,
als der stellvertretende Vorsitzen-
de des Karpatendeutschen Ver-
eins in der Slowakei, Herr Prof.
ing. Otto Sobek und Frau Stolar zu
einem Arbeitsfriihstiick im Hotel
Forum eingeladen wurden. Es ist
erfreulich, daf Frau Siissmuth
sichimVerlaufdieses Gespriches
fir die Anliegen der deutschen
Minderheit in der Slowakei inte-
ressierte. Es kam vor allem das

Schulproblem zur Frage, erwdhnt
wurde auch die Hilfestellung der
Bundesrepublik Deutschland in
Form der Errichtung von Begeg-
nungsstitten in den einzelnen Re-
gionen. Frau Sissmuth interes-
sierte sich lber die Tatigkeit des
Vereins, aber es wurde auch (iber
das leidige Problem der noch im-
mer giiltigen Benesdekrete ge-
sprochen. Dieses Zusammentref-
fen gibt uns Zuversicht, dal wir
uns auch in Zukunft seitens der
BRD weiterer Aufmerksamkeit
und moralischer Unterstiitzung er-
freuen kénnen. (st)

Unser Kinderkarneval

Mit Hilfe der Eltern und der Jugendgruppe wurde am 15. 2. 1997 unser
Kinderkarneval vorbereitet. Das Haus der Begegnung war voll von Kindern,
denn Karnevale haben in Prellburg schon eine lange Tradition. Dank der
Tatsache, dalt der Kindergarten und die Schule fiir die Kinder deutscher

Gememsames Faschingstreffen

Am 7. Feber veranstaltete die
OG Stolkim Stoller Bad einengesel-
ligen Faschingsabend, zuwelchem
auch die Mitglieder der OG Met-
zenseifen geladen waren. Einlei-
tend begriifite uns die zustandige
Ortsvorsitzende Frau Selma Fabian
mit dem Wunsch, in guter Laune
gemeinsam diese Faschingsunter-
haltung zu verbringen. Die Musik-
kapelle unter der Leitung von Herrn
Peter Hartmann hat beinahe pau-
senlos aufgespielt. Herr Hartmann
griff dabeitiefin die Truhe deralten
Schlager und Volksweisen mit gu-
ter Textkenntnis. Die Reaktion liel
nicht lange auf sich warten, tanz-
freudig drehte sich bald alles. Die
Tanzerpaare sangenstimmungsvoll
mit. angeregt durch bekannte Me-

Lin , Dankeschin™ nach erholsamem Wandertag

Folo: WB

lodien aus der Jugendzeit. Es war
eine erholsame Veranstaltung, die
die Alltagssorgen vergessen lieft
und den Freundschaftskreis fes-
tigte. Man findet immer wieder
bestétigt, die Notwendigkeit eines
Treffens mit der benachbarten OG,
mit deren Mitgliedern Verwandt-
schafts - und Bekanntschaftsbe-
ziehungen bestehen, die ein gutes
Einvernehmen schaffen. Es wer-
den Jugenderinnerungenwach, die
einem regen Gesprachsstoff freien
Lauf lassen, ohne stdrend ein-
geschrankt zu werden, oder sich in
die Zunge beiflen zu missen, wie
man es in der Vergangenheit &fter
tun musste. Niemand drangte zum
Abschiu}, der aber mit der sich
nahernden Mitternacht - entspre-
chend der Hausordnung unverzig-
lich heranriickte. Gut gelaunt und
zufrieden traten wir die Heimfahrt
an. Dank gebthrt der Ortsvorsit-
zenden Frau Fabian, die alles Not-
wendige in die Wege geleitet hat,
um den guten Ausgang dieser Ver-
einsaktivitat zu gewahrleisten. Ein
Lob auch dem Kichenpersonal,
welches das Festmahl vortrefflich
zubereitet hat. W8
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Abstammung in Betrieb ist, wurde ein
gutes Kollektiv gebildet. Die Kinder
sind im Auftreten spontan, sie stell-
ten sich in Masken vor und haben als
Zugabe auch etwas vorgetragen. Die
besten Masken wurden belohnt. Alle
Kinder freuen sich schon auf den
Karneval im nachsten Jahr.
SCHMUCK

‘Mnisek n.Hnilc "i_n
Emsuedel a.d. Gcfl

Unser Faschingsfest

Wie es jedes Jahr bei uns in Ein-
siedel a.d.G. Sitte ist, hat unsere
Ortsgemeinschaft auch in diesem
Jahr am 9.Feber das Faschingsfest
bei Krapfen und Tee in unserer Be-
gegnungsstatte gefelert. Der Vor-
stand nutzte die Gelegenheit und
zugleich haben wir unseren Mitglie-
derndie Jahresverrechnung vorgetra-
gen. Es wurden alle Ein- und Ausga-
ben kontrolliert und Frau Elsa Sygova
hat das Endresultat vorgelesen.

Unsere Frauen Emma Czdlder und
Anna Mller brachten uns ein selbst
zusammengestelltes Programm als
Suslein und Durlein, als noch unsere
Muatter und Grofimitter Leinwand
gewebt haben, was da alles geschah.
Nachher konnten wir noch eine Tom-
bola verteilen, die uns eine gute See-
le spendete. Inzwischen horten wir
Musik und Lieder in deutscher und
slowakischer Sprache und unser
Faschingsfest endete mit guter
Laune.

Wir wollen uns noch 6fters in unse-
rer Begegnungsstatte treffen und so
haben wir uns ein Kaffeekranzchen
angelegt, wo wir uns auch Video-
kasetten ansehen und Musik héren
kénnen.

Irma LUMNITZER



Christus, der Heiland ist auferstanden

Christus, der Heiland ist auferstanden!

Hat den Teufel und den Tod besiegt.

Hat Spott und Hohn in dem Schmerz
bestanden,

weil Er Gott und uns Menschen liebt.

In alle Héllen stieg Er hinunter

um die Glaubigen zu retten:

Durch Gottes Wort wurden alle munter,

zerrissen sind ihre Ketten.

Dann erschien Er leuchtend seinen
Jiingern,

sie froh - tréstend zu belehren,

dafl sie die frohe Botschaft verkiinden -

Gott zu loben und zu ehren.

Im Glauben gestérkt in die Welt reisen,

das Evangelium predigend

und den Auferstandenen zu preisen -

vor Angst und Pein befriedigend.

Christus der Heiland ist auferstanden!
Und flog zum Vater im Himmel:

Doch Er lebt auch da in allen Landen
leuchtend wie im Sterngewimmel.

Mit seinem Geist belebt Er heil die Welt,
doch auch uns fiihrend auf Erden,

denn Gott hat Christus alles unterstellt -
liebend soll ‘s vergeistigt werden.

Er ist der Weg, die Wahrheit, das Leben,
der Lebensquell, das Geistesbrot,

das verkorperte Wort, Gottes Segen,
der Friede-Fiirst zum Morgenrot.

Nun 1hr Alle, meine lieben Freunde!
Christus folgt am Weg der Wahrheit
und thr werdet liebend gehen heute -
voller Freud® in Geistes Freiheit.

Zur Vollkommenheit in der Ewigkeit.
Lorenz BODENLOS, Kaschau

Rarpatenblat
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von Karl Schlesinger, Arolsen

Ostern ist in der gesamten christlichen
Welt das Fest der Auferstehung und des Er-
wachens der Natur. So nimmt es nicht
Wunder, daf} sich um dieses schone Fest
viele Brauche ranken. Auch in unserer alten
Heimat in Nehre war Ostern friher mit vielen
schonen Brauchen ausgefulit,

WEIHE DER ,PALMKATZCHEN"

Die Karwoche begann am Palmsonntag
mit der Weihe der ,Palmkatzchen®.

Nach dem Gottesdienst pflegte man eins
davon auf den Acker zu stellen, damit das
Getreide gut gedeihen und vor Schaden be-

wahrt bleiben sollte. In der katholischen Kir-
che in unserem Dorf wurde an diesem Sonn-
tag die Passion gesungen, die Leidens-
geschichte des Herrn. Es war ein ergreifen-
der Wechselgesang mit Chor, Jesus, Jo-
hannes und Judas als Sanger.

DIE GLOCKEN IN ROM

Das Osterbrauchtum stand in enger Ver-
bindung mit dem Fest der Auferstehung
Christi. Der Name Grindonnerstag hat mit
der Farbe Griin nichts zu tun, sondern kommt
von dem alten deutschen Wort ,greinen”, das
soviel wie weinen oder klagen bedeutet. Am
Grlndonnerstag verstummten die Kirchen-
glocken. Es hieR, sie seien nach Rom zum
Heiligen Vater geflogen, um gesegnet zu
werden. Um das Geldut zu ersetzen, versam-
melten sich die kleineren Buben des Dorfes,
ob katholisch oder evangelisch zum traditio-
nellen Klappern® mit ihren Ratschen.

ZUM ABENDMAHL
NACH ZIPSER BELA

Das Gedenken an das Leiden und Sterben
Christi versetzte die Menschen am Karfreitag
in Trauer und Melancholie. Nach strenger
Uberlieferung war es in unserer Kinderzeit
noch Pflicht fiir jeden Evangelischen, an die-
sem Tag in die Nachbargemeinde Zipser

Bela zum Passionsgottesdienst mit
Abendmahl zu gehen. Dazu gehérte, daf}
man vorher mit sich und den Allerndchsten
ins reine kam und jeden erdenklichen Graoll
ausraumte,

Man all am Karfreitag fleischlos und kein
Fett. Meistens gab es nur saure Heringe
(Russeln), hartgekochte Eier, Kartoffeln, und
dazu wurde Tee getrunken. Im Wald und auf
Wiesen bllhten schon lilablaue Krokusse,
Himmelschlisselchen und es war eine scho-
ne Zeit.

DER BACKSAMSTAG

Der Ostersamstag wurde auch ,Bockson-
naumt" (Backsamstag) genannt, weil ein
ganzer Backofen voll verschiedener Kuchen
fir die Osterfeiertage gebacken wurde. Aus
Hefeteig wurden die schonsten Kuchen ge-
macht, wie: Striezel (Rosinenzopf) zum Kaf-
fee morgens fruh fir die Feiertage, Mohn-
und NuBhorn (Mohn- und Nufrolle), auch
.Leckwarkuchen” (Marmeladenrolle) und , To-
pfentaschen" (Quarktaschen), Streuselku-
chen, auch gewdhnlicher, trockener Kuchen
fur den Kuhhirten und den Nachtwéchter.

Am Ostersamstag zu Mittag waren die
Kuchen meistens fertig gebacken, und mor-
gens lauteten die Kirchenglocken zum er-
sten Mal wieder. Wahrend dessen holte man
Osterwasser aus dem durch Nehre flieRen-
den Schwarzbach. Man wusch sich mit dem
Wasser auch das Gesicht. Das sollte, wie es
hiefll, gut gegen Sommersprossen sein. Man
gab auch dem Vieh davon zu trinken, damit
es gesund blieb. Wichtig war allerdings, daf
man das Wasser schweigend schoépfte und
auf dem Weg nach Hause kein Wort sprach,
denn sonst verlor es seine Heilkraft. Es hieR,
Jesus ging unter dem Glockengeldut durch
den Jordan, und das Wasser sei geweiht.

AUFERSTEHUNGSFEIER

Am Ostersamstag nachmittag war Spei-
(Fartsetzung S. 7)

Warwm wman wmeinen GrofSuater

Esisteigentlich eine ganz bana-
le Geschichte, die aber viel aus-
sagte tber die Zeit, da man noch
sagt,idem narinek do Presporka“
und da man nicht fragte - was bist
du. welche Sprache sprichst du,
sondern es zéhlte nur, ob einerein
arbeitsamer, redlicheroderaberein
liederlicherMenschwar. Inder Spra-
che, in welcher man angespro-
chen wurde, antwortete man und
das stdrte auch niemanden. Es war
aber auch die Zeit, in der in der
Blumentaler Kirche - denn diese st
auch Gegenstand dieser Ge-
schichte - Messen in drei Spra-
chen abgehalten wurden und es
war schon so, daf jederfeden kann-

te und auch gerne ins Gespréch
kam.

Mein GroBvater hatte in der Zeit
vor dem ersten Weltkrieg seinen
Weinausschank direkt gegeniber
der Blumentaler Kirche und so man-
cher kam gerne nach dem Gottes-
dienst, um sich einen kleinen Schiuck
guten Weines zuvergénnen. Es ka-
men die Glaubigen, der Kister (in
Preflburg nannte man diesen ,Kir-
chendiener” ) aber auch der Herr
Pfarrer auf einen kleinen Plausch
mit dem allerseits beliebten Wirt.

Dakam somanches zu Wort, man
sprach iberdie Ernte, das Wetter, die
schlechten Zeiten und es gab auch
Klage dariiber, dafi die Gemein-

deglieder halt ein biRchen wenig in
den Klingelbeutel werfen und daf
die paar,Sechserin®beiweitem nicht
geniigen, um eine neue Glocke, die
ja so dringend bendtigt wurde, zu
erstehen. Dakam meinem Grof3va-
ter die Idee, bei seinen Gasten fiir
eine Glocke zu sammeln. Beieinem
Glas guten Weines war die Stim-
mung der Gasteimmer schenkfreu-
diger und so gelang es, ein ganz
schones Siimmchen zusammen zu
bringen. Die Glocke wurde an-
geschafft und nachdem man sie im
Turm angebracht hatte, war auch
eine richtige Glockenweihe. Mein
GroBvater stellte Tische und Stiihle
vor s Haus und nach dem Gottes-

dienst gab es ein lustiges Gloc-
kenfest. So kamen alle auf jhre
Rechnung - die Kirche hatte eine
neue Glocke - der Wirt ein gutes
Geschéft vom Fest - und alle, die
daranteilnahmen eine schéne Erin-
nerung. Damitware die Geschich-
te zu Ende. Aber sie geht noch
weiter: als dann mein Grofivater
nach arbeitsreichem Lebeninden
evangelischen Blumentaler Fried-
hof gefragen wurde, lauteten die
Glocken der katholischen Kirche
dem Glockenwirt zum Abschied.
Eine banale Geschichte - wieviel
sagt sie jedoch aus (iberdas da-
malige Zusammenleben der Men-
schen in unserer Stadt. (st)
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(Fortsetzung von S. 6)

senweihe in der katholischen Kirche in Ne-
hre. Die Frauen und Madchen trugen Kérbe
gefiillt mit Wiirsten, Schinken, Butter, Eiern,
Kren (Meerrettich) und Gebackenem in die
Kirche und stellten die Korbe auf den Altar,
wo sie dann vom Pfarrer geweiht wurden.

Nach der Weihe eilte man schnell aus der
Kirche nach Hause, denn wer der erste auf
dem Nachhauseweg war, war auch - so
glaubte man - als erster mit der Heuernte und
mit der Ernte fertig.

Am Ostersamstag gegen Abend ging man
zur Auferstehungsfeier in die katholische
Kirche nach Bela. Die Auferstehung Jesu
wurde ursprunglich frilher in der alten Kirche
in den Ostersonntag hineingefeiert.

THEATERSPIEL

Ostern wie auch Weihnachten spielte die
Laientheater-Spielgruppe der Jugendlichen
ein Theaterstiick. Als Kinder freuten wir uns
darauf, am Karsamstag nachmittag um vier
Uhr zur Generalprobe in den Konsumsaal
gehen zu kénnen. Abends um acht Uhr am
ersten Ostertag war dann eine Auffiihrung flr
Erwachsene mit anschlieBendem Oster-
tanz. ,Hausmeisters® Jani (Johann Dinda)
spielte 36 mal mit, wie er spater erzahlte
und meistens eine GroRvater - oder Vater-
rolle.

Am Ostermorgen konnte man in aller Friihe
die aufgehende Sonne tanzen sehen, die
Uber die Auferstehung Christi frohlockte.

WUNSCHVERSE

Es gab verschiedene Wunschverse, be-
kannt war z. B.: ,lch wensch, ich wensch ich
wejit nech wos, hendern Aum (Ofen) setzt a
Hos (Hase), off der Binn (Dachboden) kwit-
scht a Maus, gat mer a Steck Kuchen und jogt
mich raus.” Die Winscher machten einen
Luftsprung und bekamen ihren Kuchen, ei-
nen Schnaps oder auch ein Geldstick.

Mancher Zigeuner wollte keinen einfachen
. "en annehmen, sondern forderte ,etwas
Gutes mit Leckwar* (Marmelade). Zum Os-
terfriihstiick, dem reichhaltigsten und feier-
lichsten des ganzen Jahres, lieR sich nie-
mand zweimal bitten.

FESTLICHE GOTTESDIENSTE

Bald danach war es schon wieder Zeit,
sich fur den Kirchgang zu richten. Fast zur
gleichen Zeit fanden in der katholischen wie
in der evangelischen Kirche des Nachbar-
dorfes festliche Ostergottesdienste statt. Mit
der freudigen GewiBheit: ,Der Herr ist aufer-
standen, er ist wahrhaftig auferstanden!”
kehrten wir nach Nehre zuriick und genos-
sen den schonen Festtag.

An Festtagen wie Ostern gab es zu Mittag
bei uns meist gebratenes Schweinefleisch
aus eigener Hausschlachtung mit Kartoffeln
und Saft von dem Bratenfleisch sowie ge-
trocknete, gekochte Pflaumen oder sifsau-
er eingemachte Kirbisse. Als Nachtisch
wurde fir gewohnlich Mehlspeise nach Wie-
ner Art gegessen.

DAS ,BADENGEHEN®

Mit einem althergebrachten Zipser Brauch,

dem auch die Nehrer Dorfjugend alljahrlich
mit besonderer Wonne huldigte, war der
Ostermontag verbunden: dem Badengehen.
Schon frih am ,Bodemauntoch” (Bademon-
tag) zog die mannliche Jugend - manche
waren nach dem Osterball noch gar nicht
nach Hause gegangen - gruppenweise in
die Hauser, in denen Madchen wohnten, um
diese zu ,baden’, das heil3t mit dem duften-
den Eau de Cologne/Kolnischschwasser zu
bespritzen, damit sie den ganzen Tag schon
duften sollten. Dieses ,Baden” gereichte
den Eltern und Madchen zu groRer Ehre.
Deshalb wurden die “Boder* auch mit Schin-
ken und Ei, Schnaps, und Likor, Kuchen und
Wein bewirtet und zogen dann - oft schon
angeheitert - zum nachsten Madchen weiter.

MADCHEN UBERSCHUTTET

Dieses ,Baden” wurde manchmal von den
grofen Burschen Ubertrieben und die Mad-
chen wurden mit Eimern voll Wasser (ber-

- schiittet, daR sie klatschnal® waren. Man
erzahlte, dal bei Bodgan einmal beim oster-
lichen ,Baden“ die kleinen Ganschen im
Hause schwammen. Am Osterdienstag,
dem ,Klatscherdenstoch" stand dann den
Madchen und jungen Frauen das Recht zu,
sich an den Burschen und jungen Mannern
zu rachen. Freilich muBten sie oft bis zum
Abend warten, bis die Manner vom Saen auf
dem Feld zurlickgekehrt waren. Da passier-
te es ofter, dai sie eine kalte Dusche abbe-
kamen.

GABEN FUR NACHTWACHTER

Wie auch zu Weihnachten und zu Pfingsten
gingen auch am zweiten Ostertag nachmit-
tags der Nachtwéchter und der Kuhhirte mit
der , Okolken (Umgang) zu den Bauern. Sie
bekamen Uberall einen Laib hausgebacke-
nes Brot und einen ganzen Kuchen aus
Hefeteig, die sie in einem weillen Baum-
wollsack verstauten. In unserem Heimatdorf
Nehre in der Oberzips war die Osterzeit im-
mer eine schone Zeit, mit vielen alten Sitten
und Brauchen. Alle die sie noch miterlebt
haben, erinnern sich gern und mit einiger
Wehmut daran zuriick.

Ausgesucht von Magdalena PURTZOVA
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Heimweh !

NACD DER DEIMAT ZIEDT 'S (DICH WIEDER.
IMN DAS SCPOMNE ZIPSERLAMND.

WO WIR SPIELTEN, SANGEM LIEDER

AM OEM GRUMNEN POPPERSTRAND

O PENMATLAND. OZIPSERLAND,

WO BIST OU GEBLIEBENT

O DeEMATLAND, O ZIPSERLAND.

OAS DEIMWED IST GEBLIEBEN!

VOA OEN BERGEN RAUSChEN BAche
OURCH DAS WEITEPOPPERTAL

Wo £LEISSIGE BAUERN AUE WEITER gLAChE
ZIehEM FURCHEN TBERALL.

O beIMATLAND. O ZIPSERLAND

WO BISTOU GEBLIEBENT

O DENMATLAMND. OZIPSERLAND,

O1e SEbMNSUCDT IST GEBLIEBEN!

IN OI€ BERGE (DOCDT ICD STEIGEM
ar OI€ PENMAT ZU BESEDM,

WO I WEITEM,. GROSSEN REIGEN
VIELE DOREER. STADTESTEDM.

O DEIMATLAND, O ZIPSERLAND.
WO BIST OU GEBLIEVEN?

O PEIMATLAMND, O ZIPSERLAND.
OIE SEPMSUCHT IST GEBLIEBEN!

VOM OEMN BERGEN RAGEN BURGEN

IMN OAS WEITE ZIPSERLANO.

WO TAPEERE RITTER UMD GRAFEN WODMNTEM,
OIE KAMPELTEN £UR OAS VATERLAMO.

O beENMATLAND. 0 ZIPSERLAND

WO BIST OU GEBLIEBENT

O DENMATLAMND, OZIPSERLAND.
DIESEPNSUCDT IST GEBLIEBEM ¢

UMNO A ABEMND SAMGEN BURSCDEM,
MAOCHEM SAGTEM IDR GEBET.

DEMM SIE DATTEM E€IM VERLANGEM,
DASS OIE DENMAT MIEVERGEDT.

O bemATLAND, OZIPSERLAND.,

WO BIST OU GEBLIEBENT

O DEIMATLAND, OZIPSERLAND.

0AS DEIMWED IST GEBLIEVEN 1

Gedichtet vom hochbetagten Landsmann
Wilhelm SAMIEC
wahrend seines Besuches in der alten Heimat

D BLADENGARTEMN OES LEBEMNS

ISTOER £RUDLING OI€ TREIBENDE KRALT.
1IN DEM? DER WEG €D0LEN BESTREBENS
FUDRTZUR SCHONSTEN BLUTENPRACDHT.

DIEZUMNEDMENDE SONNENIVARME
LOCKT SieAUS IDREM VERSTECKERN.,
ua? ONE MEUEN BLUTEMSTERNE
Zum LEBEMNSRAUSCH ERWVECKEN

JEDE FRUDLINGSBLUME GIBT ZU SPUREN.,

DASS DAS LEVEN NEU ERWACDT,

@17 OER BLATE DEM LIEBESORANG ZU KUDREM.

DER NATUR UREIGENESCHOPLUNGSKRALT.
Emmerich HUNSDORFER




Leserfuortadite—

...zum Karpatenblatt Nr. 2 vom Februar: Sehr beeindruckt war ich auf
Seite 2 von dem Artikel ,Liebe Landsleute” (Gertrud Greser). Obwoh/ ich
Breslauer bin, u.a. jetzt mit 60 Jahren endlich Rentner, so gehért thr
Karpatenblatt zur Familie. Auch Radio Bratislava berichtete Ofters Uber
das Landestreffen der Jugend in Kaschau. Ich lese lhr Blatt wirklich gern,
auch hat man es stets irgendwie im Gefihl, wann es im Briefkasten sein
konnte. thnen aber auch mal ein he.zliches Danke fiir hre viele Arbeit
Jjeden Monat. Fir lhre Entgegenkommen auch herzlichen Dank.

Mit herziichem Gruf

Klaus Dieter HUEBNER, Speichersdorf

Volkstumsarbeit im Hauerland

Durch Zufall hat unsere Redaktion in der sudetendeutschen Reisegrup-
pe, die u.a.auch in Poprad weilte, Bekanntschaft mit Frau Ella Schofnagel
aus Fulda gemacht, die zu dem ,Wandervogel (WV)Brinn* gehérte und
sich an das Winterlager 1936/37 in Hochwies erinnert. Wir fanden die
.Entdeckung"” sehr interessant und haben besprochen. interessante Erin-
nerungen mit alten Fotografien aus dieser Zeit in unserem Karpatenblatt
zu verdffentlichen. Vielleicht erkennen sich noch manche und rufen langst
vergessene Erlebnisse wach. Das Material ist umfangreich und wir
werden mit freundlicher Genehmigung des Brinner Wandervogel" meh-
rere Ahschnitte Gber die sudetendeutsche Volkstumsarbeit in der Slowa-
kei von 1928 - 1934 verdffentlichen.

Es ist ja auch ein Stlckchen unserer Geschichte.

Wir kniipften
Kontakte

...Ich hatte versucht, unter den
alten WV-ern einige aufzuspliren,
die bereit und in der Lage sind,
heute noch aus eigener Erinnerung
und Erfahrung zu berichten. Das ist
aber schwierig. fch selbst mit mei-
nen 75 Jahren bin noch eine der
Jungen”(d.h. letzte Wandervogel-
Generation vor der Auflésung) und
erinnere mich selbst nur an das
Winterlager 1936/37 in Hochwies.
Damals warich 15 Jahre; da bleiben
einem vornehmlich die ,Spal3ettin®
(Bsterr. Ausdruck fiir lustige Bege-
benheiten) in Erinnerung. So u.a.
das Ubersetzen unserer Veranstal-
tungsprogramme fiir die Polizel.

Ein zellgemdfies Foto aus der (re-
meinde Blaufuf, Evinnert sich viel-
leicht jemand an den Tag, an dem es

aufgenommen wurde und wen es dar-
stellt? Wirwiirden uns freuen, es zu
erfahren.

Rarpatenblatt

|_AUS UNSEREM MUSEUM
Das Museum und die Jugend

Die jungen Leute sind auf der
Welt wahrscheinlich aberall gleich:
neben der Schule haben sie ihre
|deale, ihre Lieben, ihre Stecken-
pferde. FUr unsere Jugend, fir Sie,
ist wahrscheinlich, dalb Sie ihre In-
teressen in irgendwelcher Weise
mit den Karpatendeutschen wver-
bunden haben.

Vielleichthaben Sie bemerkt, dal
wir seit dem 1. Jénner 1997 unser
eigenes MuseumderKulturder Kar-
patendeutschen haben. Wirausun-
serem Museum kommen zu lhnen
mit der Bitte, die, wir glauben, fir
Sie interessant sein kénnte.

Wir wissen, daf schon in den
vergangenen Jahren mehrere jun-
ge Leute / meist im Rahmen der
.SOC" - der Fachtétigkeit der Mittel-
schillerf an Themen Uber die Kar-
patendeutschen gearbeitet haben.
Wir haben in unserem Museum
schon eine ganz gute Bibliothek, wir
kénnten Sie wohl zu ihrem Thema
beraten. Wir bitten Sie nur, verlan-
gen Sie nicht Literatur zum Thema
.Die Karpatendeutschen”, von die-
ser gibt es sehr viel, wahlen Sie
engere Themen. Wenn Sie ein The-
ma nicht wahlen kéinnen, schreiben
Sie uns, woher Sie stammen, was
Sie interessiert, wir werden versu-
chen, Ihnen ein schénes Thema zu
empfehlen.

Unser - auch lhr - Museum be-
ginnt erst. Das wichtigste ist, den
grundlegenden Sammilungsfonds
zU bilden. Schauen Sie auf den
Dachboden, in Kellern, in allen
Schranken, in Scheunen herum, ob
Sie nicht originelle Kleidung, Hand-
werksgerat, Produkte der Hand-
werker und der deutschen Firmen,
Gegenstdnde des taglichen Ge-
brauchs u.d. finden. Wenn es mitder
Post nicht geschickt werden kann,

kommen wir es abholen. Jeder von
lhnen, der uns etwas schenkt, wird
zum Freund des Museums der Kar-
patendeutschen” werden und ein
schones Diplom erhalten.

Ihre Familie, besonders wenn sie
im Ausland ist, warde sich gerne mit
ihrem Stammbaum prahlen. Die
Grofieltern haben das Verlangen,
ihren Enkeln ihre Herkunft zu zei-
gen, die meist eben in der Slowakei
ist. Wir werden Sie gern bei der
Zusammenstellung des Stamm-
baurms beraten.

Viele Karpatendeutsche waren
bedeutende Reprasentanten der
Kultur, der Wissenschaft und Tech-
nik der Slowakei. thre Denkmaéler
und Gedenktafeln sind oft vernach-
l1akigt oder man weilt Gberhaupt
nicht von ihnen. Es wére sehr
nltzlich und belehend, diese Denk-
méaler und Gedenktafeln zu ver-
zeichnen und um sie zu sorgen.

Die Karpatendeutschen hatten
gleich wie die Slowaken ein reiches
geistiges Leben. Sie hatten schdne
Marchen, Lieder, Aberglauben, Ge-
dichte u.a. Leider, nur die dlteren
von uns kennen sie. Schreiben Sie
diese bei ihren Eltern und Groltel-
tern auf und senden Sie uns diese
gin. Bei uns werden sie erhalten
bleiben.

Das sind nur einige Entwirfe, die
uns eben eingefallen sind!. Es gibt
jedoch gewill wesentlich mehrere
Méglichkeiten der Zusammenarbeit
mit uns. Wenn Sie glauben, dal wir
ihnen helfen kiinnten, schreiben Sie
uns an die Adresse:

Muzeum kultary karpatskych Ne-
mcov SNM,

Vajanského nabr. 2

81436 Bratislava

Ondrej] POSS,
Margarata HORVATHOVA

Dariiberlachten wirnoch jahrelang.
Kurze Berichte dartiber finden sich
auch in der Chronik des Briinner
Wandervogel, aus dem ich einige

Ski bei minus 36 Grad Celsius in der Hohen Tatra in der Slowakei

Mitglieder des Deutschen Jugendverbandes aus zu Gast beim Karpatendeutschen Verein

Kopien sende.

Von einem aften WV-Freund, der
im Kriege ins Schwaébische gehei-
ratet hat und dem dadurch seine
Fotoserhalten gebliet.en sind, habe
ich eine Anzahl von Bildern bekom-
men. {ch hoffe varerst, dal sie eini-
ges .herausfiltern” kinnen. Alfle -
die Brinner und die Schénheng-
ster - sind einverstar.den, dafi die
Unterlagen verdffent/ .cht werden.

Ella SCHOFNAGEL

Leserbostalte

APENRADE. Die jahrliche Skireise des Jugendverban-
des flir Nordschleswig,Apenrade, hat diesmal in die Slo-
wakei geflhrt. 19 Teilnehmer machten sich auf nach
Kéasmark/KeZmarok , sinem kleinen Ort in der Hohen
Tatra. Die Unterbringung erfolgte in einem wéhrend der
Ferien leerstehenden Internat. Sie war vom Karpaten-
deutschen Yerein organisiert worden. Dessen Mitglieder
kiimmerten sich u.a. auch um die Winsche und das
Wohlbefinden der deutsch-nordschleswigschen Jugen-
dlichen und Erwachsenen.

Auf den mehr oder weniger guten Skipisten machten
einige eine gute Figur, wahrend die Anfanger erste Erfah-
rungen sammeln konnten oder die ersten steilen Ab-
schnitte zu Fufd zurlicklegten.

Einer der Skilauftage mulite ausfallen. Der Diesel des
Busses war bei nachtlichen Temperaturen von minus 36

Grad Celsius eingefraren, sadall am nachsten Tag die
vorgesehene Fahrt ins Skigebiet unmoglich war.

Das Neujahrsfest feierten die Skildufer aus Nordschles-
wig zusammen mit der Gruppe aus Polen, die ebenfalls im
Internat logierte. Der Genuld mancher vor Ort preiswert
erhéltlichen Spirituosen steigerte kraftig die Stimmung.

Neben dermn Skifahren verbrachten die Teilnehmer an-
dere Tage mit Besuchen einer Discothek, im Keller einer
Burg, mit dem Feiern des 18 jahrigen Geburtstages von
Susanne Ris, Augustenburg und der Besichtigung einer
Holzkirche. Auch Schlafwandler oder neus Bekanntschaf-
ten trugen zur Unterhaltung bei.

Am letzten Abend erschien der Blrgermeister wahrend
eines kdsilichen Essens zu Besuch, bevor am nachsten
Tag die Heimreise - mit heilen Knochen bei allen Skifa-
hrern - angetreten wurde. Jan Schmidt/Anke Struve
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KALEIDOSKOP

Achite

auf Deine Gedanken,
denn sie werden
Deine Worte;

Achte auf Deine Worte,
denn sie werden
Deine Handlungen;

Achte auf Deine Handlungen,
denn sie werden
zur Gewohnheit;

Achte auf
Deine Gewohnheiten,
denn sie werden
zum Charakter;

Achte auf Deinen Charakter,
denn er wird Dein Schicksal!

Autor unbekannt
aufgezeichnet
von Julius SCHUSTER

Tel . 0965/254 00 einzusen-
den. Wir freuen uns auch auf
ein freundliches Beisammen-
sein, das nach dem Programm
stattfinden wird.

Rita Krivansky

KURZ BERICHTET. Laut
Mitteilung des Vaorsitzen-
den der Karpatendeutschen
Landsmannschaft in Stutt-
gart, Oskar Marczy, konnte er
die Stellenstreichung eines
Deutschlehrers in Deutsch-
Proben (Nitr. Pravno) abwen-
den. Im Fruhjahr d.J. soll eine
Kommission in Prelburg die
noch bestehenden Schwierig-
keiten mit dem Deutschun-
terrichtan slowakischen Schu-
lenin den ehemals deutschen
Siedlungsgebieten behandeln
und nach Moglichkeit besei-
tigen. In Bonn fehlt es an Geld
fur die Abordnung von Leh-
rern in die Slowakei. Deshalb
soll versucht werden, aus den
Reihen slowakischer Studie-
render Interessenten fur die
Vorbereitung zu einem solchen
Unterricht zu finden, die in
Deutschland erfolgen kénnte,

Aus .Unser Hauerland",
Marz 1997

WIR LADEN SIE EIN.
KPK-(Konfederacia prena-
sledovanych komunizmom)
OV PRESOV ladet Sie zum
1. Treffen der Familien der
politischen Gefangenen, vom
Kommunismus Verfolgten in
den Jahren 1944 - 1989 und
Familien der Verschleppten
nach sowjetische GULAGS,
PTP, TNP zur Totenfeier flr
Lebende und Tote ein.

Das Treffen findet am 20.
April 1997 ab 7,00 Uhr auf
dem Platz vor dem Theater
(DJZ) in Presov statt.

EIN KLUB DER GARTEN-
FREUNDE wurde in der Re-
gion Prellburg ins Leben ge-
rufen. Es ist ein weiterer Be-
weis, wie vielfaltig die Interes-
sen unserer Mitglieder sind
und wie man auf verschiede-
nen Gebieteneinandernaher
kommen kann. In den Klub
konnen auch Gartenfreunde
mitweniger Erfahrungen ein-
steigen”. Guie Ratschlage
bekam auch (leider etwas zu
spat) unsere Redaktion. Die
Gartenfreunde ftreffen sich
jeden ersten Dienstag im
Monatum 16,00 Uhrim Haus
der Begegnung.:

Anton JUCK

Sccherensclnite der Volkskiinsi-
lerin Jolan Kintzler, Mit ihrer
Kunst haben wir die Leser im
Karpatenblare 2/97 bekanntge-
e,

WIR LADEN EIN: Die Ju-
gendgruppe der Ortsge-
meinschaft des KDV in Zip-
ser Neudorf/Spisska Nova
Ves veranstaltetam 12. April
1997 um 15,00 Uhr im Haus
der Jugend ,CENTRUMMLA-
DEZE“ in der Leutschau-
er Gasse gegeniiber dem
Kino ,Tatry" flr unsere Ju-
gend, jungebliebene Mitglie-
der und Sympatisanten
ginen LITERARISCHEN
NACHMITTAG DER HEI-
MATDICHTER. Die mund-
artlichen Werke werden in
Hochdeutsch vorgetragen.
Wir bitten die Anmeldungen
der Teilnehmer bis 5. April
1997 an Frau Rita Krivan-
sky, Vajanského ul. 1,
052 01 Spisska Nova Ves -

Ein filmisches Dokument

Nach den beiden Videokassetten (iber PreRburg und die
Zips brachte Konsulent J.Lasslob, Obmann der Karpatendeut-
schen Landsmannschaft in Oberosterreich (Linz), jetzt die
dritte, professionell erstelite Kassette unter dem Titel “Von Ort
zu Ort im Hauerland - 50 Jahre nach der Vertreibung der
Deutschen” heraus. Ausgehend vom Schiofl Bojnitz, dessen
Geschichte kurz erldutert wird, werden die einst deutschen
Dérfer um Proben und das Stadtchen selbst gezeigt, gefolgt
von den drei Orten im oberen Turztal, wobei in Glaserhau das
Massengrab gezeigt wird und in Oberturz die fast fertige
riesige Staumauer Die Route geht weiter in die , Kremnitzer
Dorfer” und die Bezirksstadt des ostlichen Hauerlandes Krem-
nitz selbst.

Konsulent Lasslob - er schrieb das Drehbuch und fiihrte
Regie zu dem Hauerland-Film - verweilte in Neuhau mit der
Kamera etwas ldnger,was verstdndlich ist, wenn man weil,
daR dies sein Heimatort ist. In Krickerhau wartete der dortige
Singkreis des Karpatendeutschen Vereins mit einem lustigen
Liedchen auf, bevor die Kamerafahrt weiterging - nach Heili-
genkreuz, nach Paulisch und Hochwies. Im letzten Abschnitt
folgen Kurzportrits von Altsohl, Neusohl und Schemnitz, von
dem gesagt wird, daB diese gewiB wichtige Stadt Ausgangs-
punkt der deutschen Besiedlung gewesen sei, was mit einem
Fragezeichen versehen werden muf. In Schemnitz endet die
etwa 30 miniitige eindruksvolle Reise, die weit mehr zeigte, als
nur das eigentliche Hauerland mit seinen 24 wirklich deut-
schen Orten bis 1945 in der Mittelslowakei. Unsere Meinung:
Ein gelungenes Dokument iiber den derzeitigen Stand in der
alten Heimat. Bestellungen an Hilfsbund Karpatendeutscher
Katholiken, Stafflenbergstr. 44/l 70184 Stuttgart Der Preis
betragt DM 50,- .

Aus ,,Unser Hauerland”, Marz 1997 Me.

g
PreRburger Sagen m

Weinstube Schmidt Hansl nach Karl Frech {
Blick durch die Barbakane, Michaeler Vortor

Der Pranger

Den Hans Schmid kennen wir schon aus der
Sage ,Der rétselhafte Schuhleisten®. Er lebte im
filnfzehnten Jahrhundert und war nicht nur ein
geschickter Handwerker, sondern ein Prel3bur-
ger Hans Sachs. Seine Tétigkeit war vielseitig.
Ersammelte Volkslieder, leitete ein Laientheater
und organisierte verschiedene Veranstaltungen,
die sich auf dem Hauplplatz abspieften, wie zum
Beispiel Passionsspiele, die Vorstellung von fiinf
torichten und finf klugen Jungfrauen, die Komd-
die Judith, usw.

Der gréfiten Beliebtheit erfreuten sich alljahr-
lich organisierte Johannisfeuer /Johannisfeier,
Sunabentfewer/. Hans stdrte dabei, dail diese
Feierlichtkeiten wegen Platzmangel ausgerech-
net vor dem Pranger abgehalten wurden. Die
Stadtréte beobachteten den Rummel auf dem
Hauptplatz aus dem Erker des altern Rathauses.
Er versuchte bef dem Stadtrat zu erreichen, dafil
dieser Schandpfahl vor die Stadtmauer kommt.
Seine Bemiihungen blieben erfolglos und oben-
drein wurde er verdéchtigt, Kontakte zu Freu-
denmédchen zu hahen, denn die standen am
Pranger am haufigsten. Das war eine schlimme
Verddchtigung, denn dafiir gab es in der Zunft-
ordnung strenge Strafen. Der Stadtrichter fragte
Hans spottisch, ob er einverstanden ware, wenn
der Pranger vor sein Haus verlegt wirde, dort
gabe es genug Platz.

Dreihundert Jahre spéter, im Jahre 1768,wurde
der Pranger tatsachiich vor sein ehemaliges Haus
verlegt, das heilit auf Kohimarkt zum Steinbrun-
nen. Sein Haus stand namlich an der Ecke Micha-
elergasse und Kdnig Ludwig - Platz Ludwig des
Groflen, heute Hurbanovo namestie/.

Das Haus wurde im Jahre 16829 geschleift und
auf seiner Stelle eine vornehme Weinstube
LZum Palatin® gebaut, spater unter dem Namen
~Schmidit/ Hansl” bekannt. /heute dom obuvi,
velky Bata/.

Allerdings, der Pranger kam auf dem Kohl-
markt nicht mehr zur Verwendung, nur als Denk-
mal wurde er hingestelit. Im Laufe des neun-
zehnten Jahrhunderts, bei einer Umgestaltung
des Platzes wurde er entfernt,

Marian MARKUS

llinimiliinhmneee
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Die Erben der Brauerzunft

Am 20. Feber sind es 333 Jahre, daB in
Unter-Metzenseifen das Privileg des Bierbrau-
ens in einer Zunft aus der Wiege gehoben
wurde. Der Vertrag, der zwischen der Zunft
und der Gemeinde abgeschlossen wurde ver-
ankerte die beiderseitigen Rechte und Pflich-
ten. Er bestimmte die Lieferung des Bieres in
die vier Schenkh&user, erméglichte auch den
Kleinverkauf in Hausern und Kellern, ange-
deutet durch eine sichtbare Anzeige. Erverbot
die Einfuhr von Bier aus der Fremde und er-
méglichte die Ausfuhr ohne Zinsbelastung. Er
schrieb vor, daf die Braukessel bei der Span-
schafteinzuldsen sind und dal das Bierkochen
nur im Einvernehmen mit der Brauerzunft er-
moglicht wird. Zum Patrontag wurde der 2.
Feber, Maria Reinigung (Maria Lichtmess)
bestimmt, anwelchem die Bierbrauer schuldig
waren ein Opfer zu geben. Der Vertrag wurde
unterzeichnet vom wohlverordneten erwahl-
ten Richter Mathias Gobell, dem katholischen
und lutherischen Vormund als auch den Bier-
brauern und mit dem Insiegel des Kéniglichen
Marktes Unter-Metzenseifen versehen.
GeschehenimJahre 1664. Das Protokollbuch
der Zunft beginnt mit dem Grufl ,Gelobt sei
Jesus Christus” und weist auf den Stammva-
ter des Bierbrauerhandwerkes Kénig Gambri-
nus hin (sagenhafter Bierkonig und Erfinder
des Bieres, privilegierter Bierbrauer Karl des
GroRen) mit folgendem VersnachlaB:

Im Leben Gambrinus war ich genandt
ein Kénig im Hollandt und Brabandt.
Hab ich aus der Gersten Maltz gemacht
und das Bier Bréduen erstlich erdacht.
Damit, das die Bréuer kbnen sagen,
das sie ein Kénig zum Meister haben.
Nun kom ein anders Handwerk her

und zeig der gleichen Meister mehr.

Eine lllustration betont die Verbundenheit
der Brausymbole mit dem christlichen Motiv
des Patrontages (s.Bild ) Der Brauerzunftbe-
trieb gingrege voran, inden Grundstatuten kam
es zu keinen nennenswerten Abanderungen.
Auftretende Ubergriffe wurden durch Strafmal-
nahmen in Form von GeldbuRen fiir die Zunft
oder die Kirche geschlichtet.So ging es bis
zum Jahre 1834, als sich die Zunft entschied,
inre Privilegien der Gemeinde zuriickzugeben.

Die aktiven Brauermeister bekamen ihre Mei-
stertaxe zurlckerstattet, auch die Witwen der
Brauer bekamen eine Abfertigung. Das Recht
des Bierbrauens verbliebin der Gemeindever-
waltung, im Brauhaus der Stadt. Trotzdem,
dald die Zunft inre Tatigkeit aufgab,’ wurde ihr
Fortbestand traditicnell gepflegt und als Eh-
renverein zu einer rutzbringenden Stitze der
Stadtverwaltung. D e Zahl der Brauermeister
wurde auf 60 Persoien erhoht, durch ehrwiir-
dige Birger im Aler von Uber 60 Jahren,
denen auch spater die alleinige Wahlberechti-

gung Ubertragen wurde. Die Wahlperiode der
Funktionare, des Zechmeisters, Vizezechmei-
sters, Notars und des Ausschusses wurde auf
drei Jahre bemessen. Ein durch Akklamation
ermittelter Altersprases libernahm das Prasi-
dium und regelte die Neuwahlen. Auf der jahr-
lich stattfindenden Generalversammlung wur-
de die Bilanz des vergangenen Verwaltungs-
jahres vorgetragen und gebilligt. Es wurde der
verblichenen Brauermeister gedacht und ih-
nen ein protokollarischer Nachruf zur Verewi-
gung verzeichnet. Durch Stimmzettel wurde
die Zahl der Mitglieder unter den Kandidaten,
entsprechend der erhaltenen Majoritat erganzt.
Der Zechmeister hatte das Recht, wahrend
seiner Amtsperiode einen jungen Brauermeis-
ter zu ernennen. Die Veranstaltung des Zunfi-
banketts war ein weiterer Punkt des Program-
mes. Mit der Zusammenstellung des MenUs
und zum Weinauskosten wurde eine Kommis-
sion bestimmt. Wenn das zur Verfligung ste-
hende Kapital nicht reichte, wurde von den
Mitgliedern ein Erganzungsbeitrag inkassiert.
Hohe Wirdentrager und Persénlichkeiten des
offentlichen Lebens wurden zu Ehrenmitglie-
dern gewahlt und brieflich davon versténdigt.
Sie haben des 6fteren miteiner gréeren Spen-
de das Kapitalvolumen erhoht oder haben ei-
nen ausgiebigen Weintrunk spendiert. Viel
wichtiger aber war, dalt sie wohlwollende und
liebevolle Anhanglichkeit bewiesen und die
Interessen Metzenseifens und dessen Indus-
trie einflufreich vertraten. So mancher pries
sich stolz und glicklich, einem so hoch-
geschatzten traditionellen Verein als Ehren-
mitglied anzugehdéren. So schenkte auch der
Prasident der Kaschauer Handelskammer der
ruhmwiirdigen Brauerzunft im Jahre 1913 ei-
nen prachtvollen gravierten Silberpokal, der
dann symbolisch zum Zunftbrudertrank der
neugewéhlten Brauermeister mit Glihwein
gefiillt Verwendung fand. Die I6bliche Gemein-
de hat auch jedes Jahr einen Geldbeitrag ge-
leistet, denn sie profitierte von den guten Be-
ziehungen, die dank der Brauerzunft geschaf-
fen wurden. Auch unser Heimatdichter Pfarrer
Peter Gallus hatnach seiner Wahl zum Ehren-
mitglied sich bei seinen Zunftbridern mit dem
patriotischen Gedicht ,De Prauazech” warm-
stens bedankt. Nicht weniger von Bedeutung
war die gemeinsame Teilnahme an der
Festmesse in geschlossener Formation vom
Rathaus in die Kirche unter Musikbegleitung
und der Opfergang um den Altar am Maria
Lichtmesstag. Vor dem Kirchengang wurde
ein Frihstiick oder ein Frilhschoppen verab-
reicht. Zum Hochamt als Aufdiener wurden
gewdhnlich zwei Braumeister aus den Reihen
der Neugewabhlten bestimmt, die gekleidet in
der Reiteruniform derMetzenseifner Freiheits-
kd@mpfer /Rakoczi/ ihren Dienst versahen.

Im Jahre 1915 wurde wegen der Kriegs-
geschehenvom Abendfestmahl abgesagtund

Aus dem Protokollbuch der Metzenseifner Brauer
zunft

der dafiirbestimmte Betrag fur Wonhitatigkeits-
zwecke zur Verfligung gestellt. Das wieder-
holte sich dann noch mehrmals wahrend der
Krisezeiten und wahrend des zweiten Welt-
krieges. Wahrend der Kriegsjahre des |. Welt-
krieges wurde auch die Erganzung der Mitglie-
derschaft unterlassen, man wollte aufdie k&m-
pfenden Krieger und die noch in der Gefan-
genschaft Schmachtenden warten, um aus
ihrer Mitte die wiirdigen und ausgezeichneten
aufnehmen zu konnen.

Wenn ein Zunftmitglied verstarb, so wurden
die Zunftbrider durch einen Boten zum Be-
grabnis eingeladen und gaben dem Verstorbe-
nen unter der Zunftfahne das letzte Geleit.

In den Wirren der Vorkriegszeit und der
Kriegszeit des 2. Weltkrieges wurde den Alt-
blirgerehrenmannern der Brauerzunft vonsei-
ten der neuen Staats- und Gemeindeverwal-
tung eine sich vertiefende Missachtung zuteil.
Die Folge war, daf die Mitgliederzahl schrumpf-
te und kaum noch beschluftfahig wurde. Das
Interesse zu der 6bl. Brauerzunft wurde immer
schwacher. In den letzten Jahresprotokollen
wird noch einmal der Wunsch geduliert, die
Nach kommenschaft solle mit Inbrunst erto-
nenlassen: Hoch lebe die Metzenseifner Brau-
erzunft®. Doch es kam anders. Die Folgen der
Nachkriegszeit brachten alles zum Ersticken.
Ein letzter Versuch im Jahre 1948, unter dem
Zunftmeister Jakob Gedeon (Preutl) die Tra-
dition fortzusetzen scheiterte. Fir Verdienste
und Auszeichnungen galten neue Malstabe,
die sich mit den 280 jahrelang bestehenden
nicht mehr vereinbaren lieRen. Wie immer es
auch sei, gehdrt der beinahe dreihundertjahri-
ge Bestand. der Metzenseifner Brauerzunftzu
einem Primat, das wohl kaum eine Nachah-
mung gefunden hat und sich mit goldenen
Buchstaben in die Geschichte unserer Heimat
eingeschrieben hat.

Walter BISTIKA
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REGION PRERBURG

VERANSTALTUNGEN
IM
MARZ - APRIL - MAI
1997

1. Mdrz Samstag: Ausflug der
Naturfreunde: St. Georgen-Kasanisko-
Limbach (cca.18-20 km-nur fiir gute
Wanderer. Treffpunkt: Bahnh.N.Mes-
to(Dynamitka) 8.00 Uhr

4. Marz Dienstag: Vortrag lber
verschiedene gesundheitsfordernde-
Mittel und Medikamente (Fa.Bionet)
16.00 Uhr Haus d.Begegnung

8.Mérz Samstag: Spaziergang der
Naturfreunde: Thebenneudorf-Sand-
berg Theben Treffpunkt: in Dubravka
Haltestelle Saratovska. Bus 61 oder
63 um 9.00 Uhr

20. Marz Donnerstag: |. Runde
(Regionalrunde)- Rezitationswettbe-
werb von Poesie und Prosa im Haus
der Begegnung 14.00 Uhr. Eingela-
den sind alle jugendlichen Mitglieder
und Mittelschulen mit Deutschunter-
richt. WIRBITTENALLE JUGENDLI-
CHEN UBER 14 J.SICH IM HAUS
DERBEGEGNUNG ANZUMELDEN!
Propositionen erhalten sie bei Anmel-
dung.

21. Marz Freitag: Zusammentref-
fen der Mitglieder des E-Clubs mit
interessanten Neuigkeiten - Haus d.-
Begegnung 16.00 Uhr

5. April Samstag: Ausflugder Na-
turireunde: Pemek-Kriznica-Rybnicek
Harmonie (cca. 18 km nur fiir gute
Wanderer). Treffpunkt :Hauptbahnhof
6,30 Uhr

12. April Samstag: Busfahrt nach
Osterreich - (Museumsbesuch),
Abf.7.30 Blumentaler Kirche (Anmel-
dung im Haus d.Begegnung)

17. April Donnerstag: Vortrag von
Schwester Barbara Haug tber Mis-
sionstatigkeit in Indien um 16,00 Uhr
im Haus der Begegnung.

19. April Samstag: Ausflug der
Naturfreunde:Dubova-Fugelka-Kukla-
Harmonie (cca.8 km) Treffp. Busbahn-
hof Nivy 7.00

24, April Donnerstag: Theatervor-
stellung einer Jugendgruppe aus Un-
garn. Ort: Gymnasium Vazovova ul.
14.00 Uhr

3. Mai Samstag: Teilnahme am
Tschermaner Treffen Anmeldungen
und Informationen im Haus d.Begeg-
nung

6. Mai Dienstag: Muttertagsfeier
16.30 Uhr- DOPRASTAV |. Stock

16. Mai Freitag: Abfahrt zum Bun-
destreffen der Karpatendeutschen in
Karlsruhe (Anmeldungen im Haus d.
Begegnung)

MAI: Endrunde des Rezitations-
wettbewerbes von Poesie und Prosa
in Poprad. Es nehmen die Siegeraus
den Regionen teil.

WIR DANKEN ALLEN MITGLIE-
DERN, DIE IHREN MITGLIEDSBEI-
TRAGBEGLICHEN HABEN!

SPARVOGEL IN DER ZIPS..

Uberall gibt es Leute, die es sich nicht verkneifen
kénnen, dem Mitmenschen einen Streich zu spielen.
wenn sich hier zu Gelegenheit bietet. In der Zips war der
Kesmarker Paul Kolbenhaier dadurch beriihmt. Von un-
tersetzter Gestalt, mit zwinkernden, geistesspriihenden
Augen in die friedliche, geséttigte Welt des vorigen Jahr-
hunderts blinzelnd, lauerte er auf die nédchste Gelegen-
heit, dem Nachbarn einen Schabernack anzutun. Er war
urspriinglich Apotheker, befalite sich aber spater mit
Wein und Pferdehandel, wobei ihn seine Wohlhabenheit
nicht unbedingt an gewinnreiche Erfolge seiner Beschaf-
tigung anwies, sondern ihm gentigend Zeit lie3, um immer
neue Streiche auszuhecken. Dal} es hierbei oft zu einer
Abwehr der Betroffenen kam und der Spaf zu einem
Streich-Geplénkel auszuarten drohte, konnte ,Onkel Paul”
(Pali) die Lust zum Streichspielen nicht nehmen, selbst
wenn er nicht auf dem Standpunkt stand: ,Was du nicht
willst, da3 man dir tu das fiig auch keinen anderen zu.*

Nur all zu gern lud er angehende Ehemanner am Tage
der Hochzeit in seinen Weinkeller zu einem Abschieds-
trunk, um dem Bréutigam im ,Sanktuarium* Kostproben
deredelsten Tokajerweine aufzutischen. Der Trank schien
ganz harmlos zu sein und erst wenn der Brautigam
wankenden Schrittes vor den Altar trat und in
Ubermiitiger Laune sein "Ja"-Wort erschallen
lieB3, fliisterte man sich zu, er habe gewild
vom Sanktuarium Abschied ganommen.

Es war zur Zeit, als die ersten Automo- H
bilfe mit ohrenbetdubtem Gerdusch auf
den Landstrassen erschienen, die Pferde
scheu wurden und die Kutscher sich nicht
helfen wulten. Onkel Pali hatte dagegen
ein probates Mittel. Sobald sich in der Ferne
ein Auto ziegte, lie er seinen Wagen mit
einem grolen, schwarzen Tuch bedecken. Auf
dem Tuch befand sich ein weilles Kreuz und die ganze

Aufmachung erweckte den Eindruck, als beférderte man *

auf dem Wagen einen Sarg. Das Auto blieb stehen und
wartete ab, bis Onkel Pali seine tdnzelnden Pferde mit
zwinkernden Augen vorbeigefiihrt hatte.

Beriihmt war die Geschichte vom ,Schiitzenkénig” ge-
worden. In Kesmark gab es eine uralte ,Schiitzenbruder-
schaft’, deren Veranstaltungen im ,KénigschieBen* ihren
Héhepunkt erreichten. Es war dies ein wahres Volksfest
mit Fahnenmutter, Aufmarsch der Schiitzenbriider, mit
Musik und Frohsinn. Der erfolgreichste Schiitze wurde
zum ,Schiitzenkénig” des Jahres ausgerufen und hatte
als solcher nach uraltem Brauch die Briider mit einem
opufanten Mahl zu bewirten. Als das Schiitzenfest seinen
Hdéhepunkt erreicht hatte, wollte Onkel Pali seinem Nach-
barn, dem Schneidermeister Wallentin, einen Streich
spielen und sandte zu dessen Ehegattin einen Boten mit
der Nachricht, ihr Gatte sei Schiitzenkénig geworden, sie

Tlg

moge ein nobles Abendessen fir 24 Personen vorberei-
ten. Die gute Frau machte sich schnell an die Arbeit,
schlachtete dutzendweise Gefiiigel, setzte die Kréfte der
Kiiche und die Schétze der Vorratskammer in Bewegung
und war am Abend in gespannter Erwartung bereit, die

Géste zu empfangen. Da kam der gute Schneider-
meister miide, abgekdmpft und érgerlich, nicht

Schiitzenkénig geworden zu sein, zuhause
an. Es bruzzelte in der Kiiche, der Braten-
duft durchwehte die hergerichtete Woh-
nung und die Tafel war festlich gedeckt
und geschmiickt. ,\Wann kommen die
Géste?"fragte besorgt die Hausfrau. ,Wa-
rum sollen die Gaste kommen?*“erwiderte
der Schneidermeister. ,Du bist doch der
Schiitzenkénig geworden und lieBest sa-

gen, ich mdge ein Mahl fiir die Briider vorbe-

reiten!”. Ganz auler sich vor Zorn und Empérung
vermochte der Schneidermeister nur die Worte zu stam-
meln: ,Na warte, Pali, das will ich dir zuriickzahlen!” Nun
stand Onkel Pali mit den Gutsbesitzern von Adel in der
Umgebung in geschéftlicher Verbindung und hatte ihnen
schon manch edles Pferdegespann geliefert, und lief3 an
Entgegenkommen nicht ermangelin. Da erhielt er eines
Tages aus Kaschau, in dem ihn der Grundbesitzer Herr
von Salamon ersuchte ihn am Bahnhof zu Poprad mit
einem Viergespann zu erwarten. Herr von Salamon war
guter Kunde, kaufte nur die besten Pferde und Onkel Pali
wullte, dal3 er bei diesem Geschéft schon was springen
lassen miisse. Er schickte mit seinem Kutscher Jake das
schénste Viergespann, das er nur auftreiben konnte, zum
Bahnhof nach Poprad. Er selbst nahm in Kesmark bei der
Holzkirche Aufstellung um zu beobachten, ob wohl Herr
von Salamon mit dem Gespann zufrieden wére. Der
Kaschauer Schnellzug lief in Poprad ein, aber es entstieg
ihm nur der Schneidermeister Wallentin aus Kesmark.
Dieser ging stracks zum Kuischer

é
®

Gymnasiastentreffen in Kesmark

Jacke, der ihm auf die Frage antwor-
tete, er erwarte den wohlenden Herrn
von Salamon, doch dieser sei wohl

in der Zeit vom
12. bis 14. September 1997 in Kdasmark statt.

Das siebte Treffen der ehemaligen Schiiler der ersten fiinf Jahrgén-
ge des Kasmarker Deutschen Gymnasiums, Schuljahr 1943/44 findet

nicht angekommen. Da der Wagen
leer zurtickfahren mufite, nahm er
gernden Schneidermeisternach Kes-
mark mit. Bei der Holzkirche erblickte

Alle Schiiler dieser Kilassen, Mitglieder des Lehrkérpers, sowie
Freunde unserer Anstalt und Schiiler, die diese in den vorhergegange-
nen Jahrgéngen verlassen haben, sind mit lhren Angehérigen herz-
lichst dazu eingeladen.

Wir treffen uns am 12.09.97 um 11,00 im Jigerstiibel des Hotels Start
am Jerusalemberg in Kasmark.

Fiir Fragen zum Treffen, Ubernachtungen, Programm u.4. stehtauch
diesmal, wie schon immer, Dipl.-Ing. Julius A. Kubovcsik, Schwelmer
StraBe 22, D-34497 Korbach, Tel.: 05631/60210 zur Verfiigung. -jk-

Onkel Pali in gréfRter Spannung das
herannahende stolze Gespann, doch
nicht der wohlende Herr von Sala-
mon sall auf den Wagen, sondern
der Schneidermeister Wailentin. Und
dieser rief dem vor Zorn sprachlosen
Onkel Pali nur die Worte zu: ,Der
Schiitzenkénig 148t dich schén
griissen!”. Alexius MOSER



Nachrichten aus
Heim und Familie

WIR GRATULIEREN |

Region Hauerland

® Die OG des KDV in Tuzina/
Schmiedshau gratuliert Herrn Emil
Stefik zum 78. Geburtstag. Alles Gute,
viel Glick, Gesundheit und Zufrie-
denheit.

@ Die OG des KDV inHorna Stub-
na/Oberstuben gratuliert Frau Jose-
fine Bartl zum 77., Frau Ludmila Po-
Zesky zum 68., Frau Emilie Sklenar
zum 66. und Herrn Johann Ziak zum
65. Geburtstag. Alles Gute, Gesund-
heit und ein zufriedenes Leben im
Kreise ihrer Lieben!

e Die OG des KDV in Handlova/
Krickerhau gratuliert Frau Rozalia
Turzer zum 73., Frau Anna Holub
zum 60. und Frau Gizela Kuco zum
55. Geburtstag.Viel Gliick, Gesund-
heit, ein langes und zufriedenes Le-
ben!

e Die OG des KDV in Klaéno/
Gaidel gratuliert Frau Regina Elischer
zum 55. Geburtstag, wiinscht alles
Gute, viel Gliick, Gesundheit Zufrie-
denheit und Gottes Segen.

® Die OG des KDV in Nitrianske
Pravno/Deutsch Proben gratuliert
herzlich Frau Julia Glrtler zum 86.,
Frau Maria Sujan zu 68. und Hermn
Josef Hanesch zum 50. Lebensjahr.
Nachtraglich gratulieren wir Frau Ele-
onora Leitmann zum 81., Frau Anto-
nia Galac¢ zum 73. und Herrn Fridolin
Stiffel zum 60. Geburtstag. Viel Ge-
sundheit, Gliick, Lebensfreude und
Zufriedenheit!

@ Alle Mitglieder der OG des KDV
in Zilina/Sillein begliickwiinschen zu
seinem 60. Geburtstag Herrn Josef
Daubnerund winschenihmweiterhin
gute Gesundheit, Glick und Zufrie-
denheit. Auch danken wir fUr seine
gute Arbeit im Vorstand der OG.

Region Bodwatal

® Die OG des KDV Kosice/Ka-
schau gratuliert Frau Gabi Gajarska
zum.60., Herrn Thomas Hildebrand
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zum 60., Herrn Josef Schiirger zum
60.und Herrn Peter Liska zum 50.Ge-
burtstag. Viel Gesundheit, Gliick und
Zufriedenheit in den weiteren Jahren

Region Unterzips

@ Die OG des KDV in Dobsina/
Dobschau gratuliert Herrn Kornel
Szikora zum 88., Frau Maria Kaiser
zum 72. und Herrn Michael Stempel
zum 67. Geburtstag. Wir winschen
alles Gute und noch viel Gesundheit
und Erfolge in den weiteren Jahren!

® Die OG des KDV in Mnisek
n/Hnilcom/Einsiedel a.d.Géllnitz
gratuliert ihren Mitgliedern Frau Ma-
tilda Krosner zum 69., Frau Malvina
Kujnisch zum 55., Frau Maria Gross
zum 50., Frau Libusa Senkyf zum 35.
und Herrn Gerhard Miller zum 30.
Geburtstag. .Wir wiinschen Euch zu
jeder Zeit Gesundheit, Gliick, Zufrie-
denheit, dazu ein langes Leben und
Humor daneben”.

Region Oberzips

@ Die OG des KDV in Spisska
Nova Ves/Zipser Neudorf gratuliert
ihren Mitgliedern Frau Gabriele Bevi-
laqua zum 72. und Herrn Dr. Ivan
Chalupecky zum 65. Geburtstag. Wir
wiinschen alles Gute und viele Jahre
im Kreise ihrer Lieben.

® Die OG des KDV in Poprad/
Deutschendorfgratuliert Herrn Hans
Lumtzer zum 76., Herrn Ignaz Her-
brik zum 75., Frau Else Keresziesy
zum 71., Frau Helene Karaffi zum
71., Frau Maria Brejcak zum 68.,
Frau Erna Kohan zum 67., Frau Anna
Smalik zum 67., Frau Melitte Szenti-
vanyi zum 66. und dem Jingling
Marek Mikus zum 20. Geburtstag.
Auf ihrem weiteren Lebensweg alles
Gute, Gesundheit, Gllick und Zufrie-
denheit.

® Die OG des KDV in Kezmarok/
Kesmark gratuliert Herrn Prof. Bori-
voj Uher aus Kesmark zum 84., Herrn
Emil Schwartz aus Holomnitz zum
75., Herrn Eduard Riszdorfer aus
Tatralomnitz zum 72., Frau Eleonore
Simak aus Kniesen zum 72., Frau
Gabriele Simonik aus Kniesen zum
72. und Frau Elvira Kredatus aus
Kleinschlagendorf zum 40. Geburis-

tag. Alles Gute, Gesundheit, Gliick,
und Zufriedenheit.

® Die OG des KDV in Chmelnica/
Hopgarten gratuliert Herrn JosefHa-
ni¢ak zum 30. und Herrn Josef Lom-
part zum 25.Geburtstag. Alles Gute,
Gesundheit, Gliick und Segen immer
nur auf Euren Wegen !

* k%

In stiller Trauer

Die OG des KDV Han-
dlova/Krickerhau verab-
schiedete sich am 18. 2.
1997 von ihrem Mitglied

Herrn Josef NEUSCHL,

den der Herr im Alter
von 74 Jahren zu sich
berufen hat.,,Gottseiihm
gnadigund nehmeihnauf
in sein Reich®.

® Herzliche Gratulation Uberbrin-
gen wir Herrn Josef Keiling, wohnhaft
in Oberhausen, geboren in Menhard
Nrbov/ Zips zu seinem 65. Geburt-
stagund ein,Herzliches Dankeschon,
aus seiner alten Heimat.

Meiner lieben Frau Anna geb. Pudleiner
zum 35. Hochzeitstag

Ca 2000 km - ein langer Weg

Aus Kleinlomnitz kam sie vor ca 50 Jahren,

Sie mufte laufen oder wurde gefahren.

Vertrieben wurde sie als kleines Kind.

Was tat sie, dalk die Menschen so bose sind.

Nach Mecklenburg hatte es sie vorerst verschlagen,

dort wurde ihre Oma und Mutter begraben.

Nun war sie Vollwaise in einer fremden Welt,

Heimatlos, ohne Eltern und kein Geld.

Ihr Bruder holte sie nach Hessen in den Westerwald,

Uiber seine Hohen pfeift der Wind so kalt,

jedoch der kleinste Sonnenschein

dringt tief ins Herz hinein.

Sie wuchs heran zu einer stolzen Maid,

gut stand ihr dann das Hochzeitskleid.

Am 21.4.1962 da hatten wir unseren 1. Hochzeitstag,

danach hatten wir viel Glick, aber auch Plag.

Zwei Kinder und zwei Enkel hat uns Gott geschenkt,

er hat uns bergauf und bergab gelenkt,

nach 35 Jahren schaue ich den Weg zuriick,

eine Frau aus der Zips, das war mein grofites Glick !
Dein Hans

Hans J. HENN, Breitstheid
M/,wéx—‘df'—ﬁ—zx.ﬁ"’ /m"r‘!

nach 35 ,7,;’,5-‘.,« A(!s,’vu,uc.(ré Herr Z’(/{’& zmp/r
e DLI‘W detch et .:;:ﬂ.é oles 1od e yn‘# %’r.é

MH}?&J‘M’? VS‘W |7Eé§" Feer 7‘5{!4)
Mﬂ’—'—r

LL&’?_VL“M

Vyhradené pre adresné nalepky

KARPATENBLATT, herausgegeben vom Landesvorstand des Karpatendeut-
schen Vereins in der Slowakei. Zur Herausgabe des Blattes tragt finanziell der
Fonds PRO SLOVAKIA bei. Anschrift der Redaktion: Karpatenblatt, redak-
cia, Namestie sv. Egidia 50/55, 058 01 Poprad, Telefon: (092) 721 765. Die
Interessen des Herausgebers vertritt der Redaktionsrat, Vorsitzende Mar.
Gertrud Greser. Schriftleiterin Gabriele Kintzler. Das Blatt erscheint einmal im
Monat. Verbreitet durch die Orisgemeinschaften des Karpatendeutschen
Vereins in der Slowakei und PNS (Ausgewahlte Verkaufsstellen PNS). Die
Redaktion Ubernimmt keine Verantwortung fir den Inhalt der Leserbeitrage,
und diese miissen nicht im Einklang mit den Ansichten der Redaktion sein.
Abonnentenpreis: 84 Sk im Jahr (Postgebiihr einbezogen) - predplatné
zaslat post. poukazkou typu ,C" na adresu redakcie, osobitna prihlaska nie je
nutna. Fur die KDV-Mitglieder ist der Bezugspreis geregelt. Einzelpreis: 4 Sk,
Jahresabo in Deutschland 18 DM, in Osterreich 126 OS. Bestellungen aus
Deutschland sind an die Karpatendeutsche Landsmannschaft Slowakei,
Schloflstr. 92/il, Stuttgart zu richten. Konto des Empfangers: Grentzer,
Karpatenblatt Nr. 0110254 Deutsche Bank Esslingen, Bankleitzahl 611700786.
Druck: Popradska tlaciareri Poprad. Reg. ¢. 615/92. Podavanie novinovych
zasielok povolene VS riaditel'om post, Kosice, ¢.j.: 3558-PTPM-92 zo dria
10.12.1992.



Jugendpalette

BEILAGE ZUM KARPATENBLATT

MONATSBLATT DER DEUTSCHEN

IN DER SLOWAKEI

ygen

Y

[ette

DIE JUGEND DER SLOWAKEI

STELLT SICH VOR

n alle Jugendlichen

Am 22.Februar1997 nahmich
an der Generalversammlung
des Karpatendeutschen Ver-
eins (KDV) teil. Zur Landesvor-
sitzenden wurde wieder Frau
Mgr. Gertrud Greser gewahit.
Ich moéchte ihr im Namen der
Jugendlichen im Hauerland
gratulieren und viele Erfolge in
der Arbeit wiinschen, damit sie
den KDV so gut, wie bis jetzt
fuhrt.

Bei dieser Gelegenheit hat
sich auch der Vorbereitungs-
ausschuB der IKeJA (Interna-
tionale Kontakte - Jugendar-
beit ) getroffen und die wichtig-
sten Sachen im Zusammenhang
mit unserer Organisation be-
sprochen. Eine der Forderun-
gen wurde durchgesetzt: Die
Jugendlichen werden nicht nur
einen, wie es bis jetzt war, son-
dern sechs Vertreter bei der
Abstimmung in der General-
versammlung haben. Ich hof-

fe, daR die Erwachsenen die
Tatigkeit der Jugendlichen un-
terstiitzen werden. Es gibt aber
noch viele, die noch keine Vor-
stellung von der IKeJA haben.
Es isteine Organisation der Ju-
gendlichen bei dem KDV. lhr
Ziel ist, die Aktivitaten der Ju-
gend zu unterstiitzen, die deut-
sche Sprache zu pflegen, Stu-
dienreisen und Seminare fir
junge Leute zu organisieren,
mit anderen Jugendorganisa-
tionen nicht nur bei uns, son-
dern auch im Ausland zusam-
menzuarbeiten, usw.

Es ist wichtig, daB sich die
junge Generation durchsetzt,
um ihre Wiinsche zu verwirkli-
chen. Wir miissen uns ein kla-
res Ziel geben und uns be-
miihen, es zu erreichen. Ge-
meinsam schaffen wir es!

Ich bitte alle Jugendlichen
im Hauerland, die an der Arbeit
derlKeJAinteressiertsind, sich

an dieser Adresse schriftlich
zu melden:
Jozef HERBULAK
Gorazdovo nabrezie 6/1
97101 Prievidza
Tel.: 0862/365 90

Die Generalversammlung be-
griifite im Namen der Jugend-
gruppe IKeJA Anita Hanudel,
Vertreterinder Jugend aus Pref3-
burg.

Vertreter der Jugend, die an der Generalversammlung teilgenommen haben
von links E. Buras, A. Hanudelovd, I. Curnekovad, I. Stiimpelova, J. Herbuldk.

Landestreffen der Jugend
1997

Am 8.2.97 hat das schon lange vorher an-
gekindigte Landestreffen der Jugend 1997°
in Kaschau stattgefunden. Das, was jeder
Jugendliche mit Spannung erwartete, fingum
10,00 Uhr mitteleuropadischer Zeit an. Am
Vormittag haben sich die einzelnen Gaste
vorgestellt. Darunter waren: natirlich unser
Kulturreferent Eduard Buras und unsere Lan-
desvorsitzende Gertrud Greser, weiters Man-
fred Bachmayer aus Deutschland, Schmidt
Zoltan und Segner Stefan aus Ungarn usw...

Anschliefend wurde ein Mittagessen, spen-
diert vom KDV, mit Enthusiasmus aufgeges-
sen. Nachmittags fand der 2.Teil der Ver-
sammlung statt. Es wurde liber die neue
.Tochterorganisation” des KDV =.IKeJA-die
an diesem Tag gegrindet wurde, gespro-
chen und die Grundsatze dieser Interessen-

organisation festgelegt. Weiters wurden die
zukiinftigen Pléane (geplante Seminare, Ju-
genditreffen...) angekiindigt. Nachher erfolgte
eine Diskussion handelnd tiber allgemeine Fra-
gen bezogen auf die IKeJA. Das ganze ging
ungefahrum 16,00 Uhr zu Ende. Anschliefend-
wurden die Adressen von den Teilnehmern
unterein-ander ausgetauscht und manche
hatten sogar das Gliick, von einem Radiosen-
der um ein Interview gebeten zu werden.
Marian HOYER, Anita HANUDEL

Der erste Schritt wurde getan

Am 8.Februar 1997 hat das erste Treffen
derjungen Mitglieder des KDV aus derganzen
Slowakei unter dem Titel LANDESTREFFEN
DER JUGEND 1997 in Kosice stattgefunden.
Es kamen mehr als 120 junge Leute, die sich
durch gemeinsame Interessen verbunden fuh-
len und das Bedirfnis hatten, eine eigene
Gruppe der Jugendlichen im KDV zu griinden.

Die Jugend des KDV versammelte sich in Kaschau

Das Ziel des Treffens war, gemeisame Ziele
und Plane fir die Zukunft festzulegen. Es
offnen sich breite Moglichkeiten, wie Som-
mer- und Winterlager, Sprachkurse, Semi-
nare, Workshops, Treffen mit anderen Ju-
gendorganisationen aus Europa, usw. Bei
dem Treffen haben uns von diesen Moglich-
keiten auch die Gaste aus Deutschland, Un-
garn und Rumanien Uberzeugt. Sie haben
uns mitden JugendorganisationeninUngarn
und Rumanien, die schon mehrere Jahre
existieren, bekanntgemacht. Bei der Organi-
sation der Interessengruppe der Jugendli-
chen konnten wie inre mehrjahrigen Erfah-
rungen verwerten. Wir Jugendliche haben
uns einstimmig die eigene Interessengruppe
im Rahmendes KDV gegrindet.Sietragtden
Namen ,IKeJA®. Sie ist das Ergebnis der
Ameisenarbeit von Frau Gertrud Greser und
Herrn Eduard Buras. Der erste Schritt wurde
getan, jetzt muf es mit der Arbeit losgehen.

Peter LEDECKY, Prievidza
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Seminar in Danemark

Zwischen dem 6. Juli und 2. August 1997 organisiert die
Hochschule Ostersoen in Apenrade/ Danemark/ im deutsch
- danischen Grenzgebiet ein Seminar fir Jugendliche im
Alter von 18 - 25 Jahren {iber Minderheitenfragen. Absolute
Voraussetzung fir Teilnehmer (Jurastudenten) sind Interes-
se an der Minderheitenproblematik und Beherrschung der
englischen Sprache. MehrInformationen sindim IKeJA Biiro
zu beziehen.

IKeJA - Sitzung des
Vorbereitungsausschusses

Der IKeJA - AusschuB hat am 22. Februar 1997 unmitiel-
bar nach der Generalversammlung des KDV in Kaschau
seine erste diesjahrige Sitzung abgehalten. Anwesend wa-
ren Anita Hanudel - Prefburg, Jozef Herbuldk - Priewitz,
Vojtech Wagner - Kesmark, Miroslav Sklenar, Ingrid Curne-
kovaund Eduard Buras aus Kaschau. Auf der Tagesordnung
standen die Programme des ersten Halbjahres 1997 / siehe
weiter unten! /, die Frage der IKeJA - Ausweise. Es wurde
vereinbart, daB die Jugendpalette in unserem Monatsblatt -
demn Karpatenblatt - alle zwei Monate erscheinen wird.

IKeJA - Programm fiir das erste Halbjahr
1997

22.3.-28.3.1997

JEV - Osterseminar 1997. Das Ostertreffen der JEV -
Jugend Europdischer Volksgruppen findet im Jahre 1997 in
Baja in Ungam statt. Baja/Frankenstadt liegt im Siiden
Ungarns an der Donau, ist ein bedeutendes Zentrum der in
Ungarn lebenden Deutschen. In der ndheren Umgebung
befinden sich Ortschaften auch anderer ethnischer Minder-
heiten. Das Seminar will aufgrund der Erfahrungen euro-
paischer Minderheiten die Madglichkeiten der Wiederbele-
bung diskutieren. Man kann an folgenden Workshops teil-
nehmen

1., Minder-heiteres Gesetz

2., Presse, Rundfunk, Television

3., Deutschsprachiger/M/UNTERICHT und Jugendarbeit

4., Kreative Volkskunde

5., Tanz und Gesang

6., MundArTheater

7., LiteraTour

8., Erlebte Landeskunde

10. 4. -14, 4.1997

Thema: Gruppenleiter-Seminar in Zusammenarbeit mit
dem Institut Briickenschlag

Ort Hauerland (Glaserhau/Sklene)

Teilnehmer: ca. 20 - 24 Jugendliche bzw. junge Erwach-
sene aus den Regionen PreBburg und Hauerland, die
interessiert und bereit sind, Aufgaben im Bereich der Kinder-

und Jugendbetreuung im Rahmen der IKeJA und der Ver-
einsarbeit zu ibernehmen.

Programm:

* Gemeinsames Kennenlernen und Vorstellung des ge-
planten Programms

+ Grundaspekte des Gruppenleitervernaliens

+ Kreativ- Training/ Theoretische und praktische Aspek-
te des Basteln und Werken mit Kindern und Jugendlichen,
Grundlagen und Ubungen/

Anmeldungstermin: bis 1. 4. 1997

+Gemeinsam fiir die Zukunft" -18. 4. - 20. 4.1997
Einladung zum Kirchweihfest in Fratella -Temeswar /
Rumanien / fiir eine Jugendtanzgruppe /ca. 25 Personen/

IKeJA -
Nachrichten

Wir denken an die Jugendtanzgruppe aus Metzenseifen.
Programm: - siehe Beilage.
Anmeldungstermin: bis 15. Marz 1997

1.5.-4.5.1997

Ein journalistisches ,.SCHREIBSEMINAR" fir junge
Leute im KDV

Veranstalter: Landesleitung des KDV + Deutsche Bot-
schaft PreBburg/Bratislava Ziel: Bekanntmachung mit jour-
nalisticher Arbeit- Erfahrungsaustausch - gemeinsame
Gestaltung einer Zeitschrift ( “Der Seminarbote”) - Anregung
junger Leute, sich an der Gestaltung des Karpatenblattes zu
beteiligen - Suche nach potentiellen Redaktionsmitarbeitern
- Bildung einer Interessengemeinschait - Schaffen einer
Maglichkeit zur aktiven Nutzung von Sprachkenntnissen.

Teilnehmer: Junge interessierte Mitglieder des KDV und
IKeJA - je 4 junge Leute aus jeder Region des KDV

Termin: 1. 05. - 4. 05. 1997 +

Ort: Haus der Begegnung - Kesmark

Seminarsprache: Slowakisch und Deutsch

Seminargruppen: Gruppe 1 - Schreiblinge

Gruppe 2 - Paparazzis
Gruppe 3 - Computerireaks
Anmeldungstermin: bis 14. April 1997

29.5.-3.6.1997

Internationales Seminar ,,MITEINANDER “ - Arad / Ru-
manien
Fortsetzung des Seminars von Herfany / Slowakei.
Mehr Informationen sind im IKeJA Biro zu beziehen

Em Blick auf die Tetlnehmer des Landestreffens der Jugend 1997

26. 6. - 29. 6. 1997
Kultur- und Begegnungsfest Kesmark 1997

28. 6. 1997
Trachtenfest Reschitz - Rumanien

AUSSICHT- IKeJA - Programm fiir das
zweite Halbjahr 1997

1.7.-6.7.1997
EUROCAMP - Intemationales Jugendzeltiager
Ort: Ostslowakei

20. 7. - 28. 7. 1997 / Termin noch nicht festgelegt /

Gruppenleiterirainingseminar fur Teilnehmer aus der
Tschech. und Slowakischen Republik mit dem Institut Briic-
kenschlag aus Deutschland

Ori: Duderstadt / Jugendgastehaus der DJO - Deutsche
Jugend in Europa

22.07. - 2. 08. 1997

Teilnahme am Jugendaustausch zwischen

Belgien - Slowakei - Deutschland - Rumdnien
(8 Personen)

4. 08. - 8. 08. 1997

Chorleiterlehrgang

Teilnghmer: 8

Mehr Informationen sind von der Landesleitung des KDV
Zu beziehen.

18. 8. - 30. 8. 1997 Kindersommerlager - Kinderfreizeit
im Landheim Schelde / Danemark /

Altersgruppe: 10 -14 Jahre

Je 5 Jugendliche aus jeder Region

Das Landheim Schelde liegtan der landschaftlich anspre-
chenden Ostkiste Nordschleswig/Danemark auf Broacker-
land, Flensburger AuBenforde 150 m zum Strand, ruhige
Lage am Wald.

14,9, - 23. 9. 1997

SAMBACHSHOF - Seminar fiir Deutschiehrer und Stu-
denten

Ort: Bad Konigshofen / Deutschland

22.10. - 26. 10. 1997

Im Land der Phantasie - eine mobile Kunstwerkstatt fur
Kinder im KDV

Ort: Herlany

November- Dezember
Erste - IKeJA - Jugendversammliung
ist geplant!

Mehr Informationen iber alle Veranstaltungen sind im
IKeJA Biiro zu beziehen.

IKeJA - VorbereitungsausschuB:

Ing. Eduard BURAS, Lichardova 20, 040 01 Kosice

AnitaHANUDELOVA, Mamateyova 10, 851 04 Bratislava

Jozef HERBULAK ml., Gorazdovo nabr. 6, 971 01 Prievi-
dza

Miroslav SKLENAR, Lomonosova 6, 040 01 Kosice

Ing. Vojtech WAGNER, Martina Lanyiho 21, 060 01
Kezmarok

Viera LANGOVA, MniSek nad Hnilcom 357, 055 63

IKeJA - Biiro

Lichardova 20

040 01 Kosice

Tel./Fax: 095/622 4145

Eduard BURAS
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Jugendpalette
WIR HABEN GELESEN

Karpatendeutsche
Jugend organisiert sich

Wenn man das Wort IKeJA hért, denkt man
gleich andie skandinavische Mébelfirma, die die
Leute weltweit mit ihren Kreationen verzaubert.
Zaubernwaolltendie Jugendlichen vielleichteben
nicht, eher aber etwas fiir ihre eigene undfiirihre
karpatendeutsche Zukunft tun. Es ging am 8.
Februar namlich um die Griindung eines karpa-
tendeutschen Jugendvereins, namens IKeJA
{Internationale Kontakte Jugendarbeit). Aus die-
sem Anlaft versammelten sich mehr als hundert
Jugendliche im Alter von 18 bis 35 Jahren aus
dem ganzen Land in der Hauptstadt der Ostslo-
wakei, in Kaschau/Ko8ice/Kassa. Das Treffen
wurde vonder Landesvorsitzenden Gertrud Gre-
serund vom Kulturreferenten Eduard Bura$, die
im Rahmen des 4200 Mitglieder zéhlenden Kar-
patendeutschen Vereins eine Jugendorgani-
sation ins Leben rufen wollten, in monatelanger
Arbeit vorbereitet.

Ein Vorteil der zahlenmafig nicht all zu star-
ken jungen Karpatendeutschen ist, daflt sie be-
reits seitlangerer Zeit in Ortsgruppen (Kesmark,
Hopgarten, Prellburg usw.) tatig sind, doch fehl-
te ein Landesansprechpariner. Also man muftte
praktisch nur diese Gruppen unter einen Hut
bringen.

Nachden Gruftworten der karpatendeutschen
Amtstragerbegrifitendie internationalen Gaste
- Zoltan Schmidt (GJU), Christian Vartaci Aconi
(Banat JA, Ruménien), Stefan Segner (JEV),
Manfred Malbacher (BT-Fraktion “Die Griinen")
die Anwesenden und brachten inre Freude zum
Ausdruck, der Grindung von [KeJA beiwohnen
zu durfen. Von mehreren Stellen wurde die
Wichtigkeit der Mobilisierung der Jugendlichen
und die Rolle eines Landesansprechpartners
hervorgehoben. Die Madchen und Jungen ha-
ben Interesse am Deutschunterricht und an
verschiedenen Jugendaktivititen gezeigt. Die
Grundrisse und die Satzung des Vereins haben
die Jugendlichen auf slowakisch diskutiert, so
ging esschnellerund auch leichter. Im Laufe des
Nachmittages habendie Anwesenden IKeJAals
gegrindet erklart. Die Wahl des Prasidiums
wurde auf einen spateren Zeitpunkt verscho-
ben, damit sich die jungen Leute noch ein wenig
besser kennen lernen. Solange sollen die Ju-
gendgeschafte vom Karpatendeutschen Verein
weitergeflhrtwerden. Der Griindungstag wurde
mit dem 2. Zipserdeutschen Faschingsball in
Deutschendorf abgerundet.

NEUE ZEITUNG 8/97 (GJU Ungarn)

Karpatendeutscher
Jugendverein

EinJugendverein der Karpatendeutschenwur-
de am 8. Februar in Kaschau/Kassa/Kosice
geqriindet. Der Griindungsveranstaltung wohn-
te auch GJU-Président Zoltan Schmidt bei. Ste-
fan Segner begrilite die neue Jugendorganisa-
tion im Namen der Jugend Europiischer
Volksgruppen.

NEUE ZEITUNG 7/97 (GJU Ungarn)
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ECHOS AUS BAD KISSINGEN ;I

Ich vertrete den Siidtiroler Jugendring, der eine Dach-
organisation fiir rund 32 Jugendvereine ist. Diese rei-
chen von katholischen Vereinen bis hin zur Gewerk-
schaftsjugend, es gehoren aberauch Alpenvereine dazu.
Der Jungendring ist so etwas wie eine Holding. Damit
hat er einen relativ begrenzten Tatigkeitsbereich, das
heilt, wir realisieren momentan lediglich vier grole

Projekte.

Die zweite Seite unserer Arbeit besteht in der finan-
ziellen Betreuung der Vereine. Sprich: Wer zwecks Ju-
gendarbeit finanzielle Mittel bendétigt, sollte Mitglied
des Jugendringes sein. So gesehen, vertreten wir alle
deutschsprachigen Jugendlichen. Sidtirel hat etwa
400.000 Einwohner, 300.000 daven sind deutschspra-
chig, also reprasentieren wir etwa 50 000 Jugendliche.

Arnold MALFERTHEIMER, 24 fahre,
Student, Bozen, Siidiirol

Eine exakte Zahl zu nennen, ist schwierig, da
es fir Mitglieder von Jugendvereinen keine Aus-
weispflicht gibt, viele gehen das sehr locker an.
Der Siidtiroler Jugendring ist offene fiir alle Ju-
gendlichen. Das unterscheidet uns ein wenig von
den Jugendvereinen, die hier in Bad Kissingen
noch vertreten sind.

Hinzu kommt: Durch die politische Autonomie
miissen wir heute nicht mehr soviel im Bereich
der ethnischen Problematik arbeiten. Das eigent-
liche Feld besteht vorrangig darin, den Jugendli-
chen eine niitzliche und attraktive Gestaltung der
Freizeit zu bieten. Das wiederum ist stark mit der
Vergabe der Finanzen verkniipft, die wir von der
Regierung erhalten. Dafiir gibt es einmal im Jahr
die groe Vollversammiung, wo jederVerein zwei
Delegierte hinschickt. Dortnimmtdie Leitung des
Jugendrings die Anliegen der Vereine entgegen,
sammelt sie und Ubermittelt sie mit dem entspre-
chenden ,Background" derLandesregierung auf
einem Meeting, das diese eigens fiir solche Zwec-
ke eingerichtet hat.

Auf diese Weise fungiert der Jugendring als
direktes Sprachrohr der Jugend Siidtirols. Der
Betrag,umden es sich dabei handelt, liegt bei vier
bis fiinf Millionen Mark pro Jahr. Ein anderes
grofles Feld, das sich der Jugendring jlingst auf
die Fahne geschrieben hat, ist die Aufwertung
des Ehrenamtes, indem wir versuchen, es be-
kannter und attraktiver zu machen.

Das Projekt besteht darin, mit der Wirtschaft
Uber Sponsoring fiir die Jugend einen kleinen
Deal zu machen. Jeder Jugendliche, der ehre-
namtlich in einer Organisation mitarbeitet, be-
kommt kostenlos eine Aktivkarte, die es ihm er-
laubt, hier und da zu gunstigeren Konditionen
einzukaufen, zu fahren bzw. sich zu qualifizieren.
Die Wirtschaft wiederum hat den Nutzen iiber die
Kaufkraft, Bisher schlossen sich 170 Firmen der
Aktion an. Ein Beispiel: In Skigebieten fahrt der
Jugendliche mit Aktivkarte einfach um 30 % billi-
ger als der Jugendliche, der keine besitzt.

Ein weiteres Beispiel sind die Bildungsh&user,
wo die Kurse nicht wenig Geld kosten. Fiirjunge
Leute, die sie besuchen mochten, ist die Karte
sehr attraktiv. Zur Zeit haben wir an die 15.000
Karten ausgegeben.

Ein weiteres wichtiges Projekt ist das Jugend-
Sorgentelefon, das mit drei Psychologen besetzt
ist, die sich um die Probleme der deutschsprachi-
gen und der italienischsprachigen Jugendlichen
kiimmern. Noch eine andere Kleinigkeit aus der
Arbeit des Jugendrings. Seit einiger Zeit ist es

moglich, alternativ zum Wehrdienst einen Zivil-
dienst zu leisten.

Um den maglichst sinnvoll zu gestalten, laufen
derzeit mit der Regierungin Rom die Verhandlun-
gen dariiber, dal der Jugendring die Leute, die
Zivildienst leisten wollen, vollstiandig fiir die Ju-
gendarbeit einsetzen kann. Da hier bei den Ju-
dgendlichen ein hoherinformationsbedarfbesteht,
haben wir ein Referat mit einem hauptamtlichen
Mitarbeiter eingerichtet, derdie Jugendlichen auf
den Einsatz gezielt vorbereitet.

Trotz aller Spargedanken kann ich sagen, der
Siidtiroler Landesregierung scheint die Jugendar-
beit am Herzen zu liegen. Das ist sicher auch
damit begriindet, daR viele friihere Jugendvertre-
ter jetzt bei der Landesregierung arheiten und
groBes Verstdndnis fiir unser Belange haben.
AuBerdem unterstitzen uns viele Gemeinden,
teilweise leisten sie in punkto Geld nochmehrals
die Regierung.

Was das Treffen in Bad Kissingen angeht, ver-
stehen wiruns gemeinsam mitden Vertreternaus
Dé&nemark als Erfahrungstrager in Richtung Mit-
tel- und Osteuropa. Demzufolge versuchen wir
den Jugendlichen fiir ihre Arbeit organisatori-
sche und inhaltliche Hilfestellung zu geben.

Das Treffen verdeutlicht aber auch immer wie-
der, wie viele ungeldste Probleme es noch fiir die
Minderheiten gibt. Zum Beispiel, dal wir in Siid-
tiral deutsche Schulen haben, dal wir deutsch
sprechen, daB wir genug Geld haben, daR es uns
einfach gut geht. Fiir den gréfieren Teil der Min-
derheiten ist das eine Traumwelt, die auch noch
lange fur sie existieren wird.

Zugleichbinich immer wieder beeindruckt, mit
welch minimalen Mitteln, aber mit welch groRem
Engagement und groBer Freude, die Jugendli-
chen aus Osteuropa dafiir einstehen, wieder zu
Sprache, Kultur und Tradition ihrer Vorfahren
zuriickzukehren, ohne dabei zu vergessen, daft
Europa heute neue Wege des Miteinanders geht.

Was ich auch noch von Bad Kissingen mit-
nehme, das sind viele neue Freundschaften bzw.
Bekanntschaften. Ich denke, wenn es weiterhin
solche Kontakte gibt, irgendwann vielleicht auch
zwischen Jugendlichen der Mehrheiten und Min-
derheiten, dann wird es in Zukunftauch weiterhin
Frieden geben und ein Europa, in dem es Spal
macht zu leben.

Es fragte: Hans HABER,
Leiter Pressebiiro EUROP/Berlin
Foto: Hans Haber, Fotoagentur TEAM/Berlin



Ich bin Vorsitzende des Jugendverbandes der
deutschen Minderheit in Minsk bzw. Weilbru3-
land. Unser Jugendverband heiltt ,Deutsch - rus-
sische Hoffnung", damit ist zugleich gesagt, dafd
er fur alle anderen Jungendlichen offen ist. Der
Verband existiert seit November 1985. Beim Ju-
gendministerium sind wir seit Januar '96 regis-
triert.

Zur Zeit haben wir 40 Mitglieder, sie sind der
.harte Kern* des Verbandes, der sehr aktiv arbei-
tet. Dann gibt es viele junge Leute, die hin und
wieder kommen, je nach der Artder Veranstaltun-
gen. Wenn Tanz angesagt ist, sind es oft bis zu
150 und mehr, beieinem Vortrag Ober Geschichte
sind es weniger. So sind junge Leute, wir miissen

Nationale Kultur, daf fir die verschiedenen Min-
derheiten, die in Minsk leben, eingerichtetworden
ist. Das sind u.a. Ukrainer, Koreaner, Litauer und
wir, die deutsche Minderheit. Wenn wir zum
Beispiel einen Raum benftigen, bekommen wir
ihn dort. Die Sonntagsschule zum Beispiel findet
dort statt.

Der Verein selbst hatgar nichts, kein Biro, kein
Telefon, keinen Computer, keine Schreibmaschi-
ne. Standig mussen wir die Hilfe anderer Einrich-
tungen in Anspruch nehmen. Die Unterstlitzung
aus Deutschland haltsich sehrin Grenzen, da wir,
so glaube ich, zahlenmafig sehr klein sind und
somit nichtso ins Gewichtfallen, wie beispielswei-
se die Deutschstdmmigen in Ruftland.

dem erst einmal Rechnung
tragen.

Zu beriicksichtigen ist, dai
wirin Weiltru3lnand die einzi-
ge Organisation dieser Art
sind, 50 dafd nicht alle Mitglie-
der immer gleich nach Minsk
reisen konnen. Das heilbt, wir
haben in den verschiedenen
Ortschaften viele Einzelkdmp-
fer. Die deutsche Minderheit
ist nicht allzu grofl, sie zahlt
etwa 3. 500 Angehdrige und
sie lebt sehr zersiedelt.

Die Hauptsache fir den
Verband ist die Vermittiung
derdeutschen Sprache. Folg-
lichhabenwireinendeutschen
Sprachkurs organisiert und
eine Sonntagsschule fir die
Kinder. In dieser Schule un-
terrichten jene Mitglieder, die Deutsch an den
Hochschulen studierten bzw. noch studieren. Sie
geben nach bestem Wissen und Gewissen das
Gelernte weiter.

Je Sonntag sind das vier Stunden. In der Regel
kommen deutschstammige Kinder, ihre Eltern
schicken sie zu uns, um ihr Interesse an der
deutschen Kultur, Sprache und Geschichte wach-
zuhalten bzw. dort, wo alles verschitt gegangen
ist, neu zu wecken. Die Schule 1duft jeweils von
Septemberdes einenbis Maides anderen Jahres.

Im ersten Kurs hatten wir in Minsk rund 25
Schiler, die nun schon den zweiten, héheren
besuchen. Ungeachtet dessen |Auft jedes Jahr
wieder in Kurs fUr Anfainger, wobei es egal ist, wie
alt die Kinder sind. Es kann also durchaus sein,
daft ein 13 jahriger Junge neben einem sieben-
jahrigen Médchen sitzt.

Ein anderer Schwerpunkt ist die Kulturarbeit,
zum Beispiel veranstalteten wir 1996 Beethoven-
Tage, das heiltt, wir vermitteln sowohlden jungen
Leuten, aber auch der Erwachsenen in Folge das
Erlebnis klassischer Musik, beschrénken uns da-
bei nicht nur auf deutsche Kompaonisten. In glei-
cherWeise organisiere:n wir Vortrége zu Geschich-
te.

Fiir neue ldeen hasen wir immer ein offenes
Ohr. Wenn also das eine oder andere Mitglied
sagt: Ich habe eine ldee, dann sagen wir als
Vorstand: Bitte schén, wir sind bereit, dir zu hel-
fen, aber du mufit dei Projekt auch selbst mit in
die Hande nehmen, de unsere Mittel und Méglich-
keiten sehr beschrankt sind.

Einwenig Hilfe bekemmen wir vom Zentrum fir

Larissa Parkchimovitsch, 37 Jahre,
Schauspielerin, Minsk, Weiirufland

Ungeachtet dessen setzen
wir 1997 die Arbeit so fort, wie
wir sie 85 und 96 begonnen
haben. FlUr noch gréflere
Aktionen fehlt es an Kraft und
Geld. Natirlich wirden wir
gern auch einmal die Jugend-
lichen deutscher Minderhei-
ten aus Europa zu uns einla-
den, zu einem Sommeriager.
Auch dafir haben wir keine
Mittel, die Mitglieder des Ver-
bandes konnen selbst kaum
reisen, wenn sie eingeladen
werden.

Wiewichtig ein solches Tref-
fenwére, belegt folgende Epi-
sode: Ich war in Ungarn in
Budapest zu einem Jugend-
treffen. Dort waren unter an-
derem auch Jugendliche aus
Portugal, Frankreich und England. Die wulten
nicht, was Belarus ist. [ch sagte, daf} es Weilk-
rutland sei, ein Land, das zwischen Ruftland und
Polen liegt. Alles, was ich ihnen erzahlte, war fir
sie ein Buch mit sieben Siegeln.

Darum bin ich froh, daft ich immer wieder nach
Bad Kissingen kommen kann, um zu erfahren, wie
die anderen Jugendverbinde der deutschen Min-
derheiten arbeiten. In diesem Jahr konnte ich
gegeniber 1995 feststellen, daR viele von ihnen
wesentliche Fortschritte gemachthaben. Das trifft
fir die Ungarn- wie auch flr die Rumé&niendeut-
schen zu. Ja, selbst ich spirte, dald wir trotz aller
Probleme nicht mehr bei Null steben.

Was mir diesmal besonders auffiel, ist, dafb sich
die &lteren Teilnehmer wesentlich mehr fir unse-
re Arbeit interessierten als 1995. Sie sind zu uns
in die Arbeitsgruppen gekommen und haben ge-
fragt, wie wir dies und jenes inden Jugendverbén-
den organisieren, Uber welche Themen wir mit
den Jugendlichen sprechen und welche spezi-
fische Unterstitzung wir brauchen.

Eszeugtdavon, dalt die Alteren mehr und mehr
begreifen, dafl die Minderheiten nur dann eine
Zukunft haben, wenn die Jingeren intensiv in die
Arbeit einbezogen werden und somit fir das Fort-
bestehen der Minderheit mit Verantwortung tra-
gen. Ganzim Sinne des deutschen Sprichwortes:
So wie die Alten sungen, so zwitschern auch die
Jungen!

Es Fragte: Hans HABER, Leiter Presseblro
EUROP/Berlin
Foto: Hans Haber, Fotoagentur TEAM/Berlin

Jugendpalette

Deutsches Forum der Banater Ju-
gend, 1900, Temeswar, Ruménien

Gemeinsam
fiir die Zukunft

Karpatendeutscher Verein in der Slowakel,
Lichardova 20, Kosice
Kulturreferent Eduard Buras

Lieber Eduard, im Sinne unserer Zusammen-
arbeit laden wir eine Jugendtanzgruppe (ca 25-
30 Personen) aus der Slowakei zu uns nach
Temeswar ein.

Es wilrde uns besonders freuen, wenn Du sie
begleiten kénntest.

Am 19.-20. April feiern wir das Kirchweihfest
in Fratella - Temeswar und wiirden uns freuen,
wern ity mitmachen wiirdet.

Unterkunft und Verpfiegung ist bei Gastfami-
lien gesichert - gute Laune miisst ihr selbst
mitbringen.

Progranm.

Freitag: Anreise (bis 17,00 hr) Stadtrundgang
- Abendessen

Samstag: 11,00 Aufstellen des Kirchweih-
baumes Mittagessen, 17,00 Kulturprogramm
Anschliessend Ball

Sonntag: 10,00 Aufmarsch der Trachtenpa-
are, 11,00 Messe Mittagessen Abreise der
Géste

Wir hitten gerne, wenn eure Gruppe Samstag
Nachmittag mit einermn Kulturprogramm von un-
gefdhr 30 min. mitwirken wiirde.

Bitte schickt uns bis 15. Mérz die Namensliste
(+Alter der Teilnehmer)

Wenn es noch Fragen und Wiinsche gibt, rufe
bitte an.

Viele liebe Griisse,

Karla SINGER

|. Jugendtreffen der
Region

Am 25. 1. 97 hat das erste Jugendtreffen in
Prelburgim Haus d. Begegnung statigefunden.
Dieses Treffenwar als Info-Treffen flr die dama-
ligen 18 Mitglieder (insgesamt sind nur'7 er-
schienen) gedacht. Es wurden die zukinftigen
Plane unserer Jugendgruppe besprochen und
das vor allem fir Jugendliche neugebaute Haus
der Begegnung in Bratislava présentiert. Das
Haus verflgt tber viele Beschaftigungsmoglich-
keiten. Darunter zahlen das neueingerichtete
Fitness-Center, das nicht nur von Jugendlichen,
sondern auch von Erwachsenen genttzt werden
kann, weiterder Gruppenraum mit PC (Personal
Computer) und einer Stereo-Anlage und unter
anderem auch der Aufenthaltsraum mit dem
Billiardtisch. Im nachsten Jahr planen wir auch
die Renovierung von einem kleinen Schwimm-
becken.

tm Grofen und Ganzen haben wir mit einer
hohen Teilnehmerzahl| gerechnet, es sind aber
nicht so viele, wie wir uns erhofft haben, gekom-
men. Das nachste Jugendtreffen der Region I.
findet am 8.3.97 statt.

Marian HOYER , Anita HANUDEL



